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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-335/15

Názov predmetu:
Aktuálne otázky vývoja v Kórei

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 7.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje semestrálnu prácu vo forme eseje na zadanú
tému z oblasti medzinárodného postavenia Kórey po 2. svetovej vojne, kórejsko-kórejských
vzťahov, odohrávajúcom sa dialógu medzi znepriatelenými stranami, a pod. Presný termín a témy
priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra. Hodnotenie eseje má váhu 30% z
celkového hodnotenia.
Záverečná ústna skúška z tém prebratých počas semestra. Termíny skúšky budú zverejnené
prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie
za ústnu skúšku má váhu 70%.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie seminárnej práce, absolvovanie
záverečnej ústnej skúšky (otázky z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej
skúške, pokiaľ dosiahne min. 20 bodov z eseje.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 30% priebežného a 70% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 30%, v skúškovom období 70%.

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú poznatky o vývoji na Kórejskom polostrove v
priebehu 20. storočia v medzinárodných súvislostiach. Chápu, v akých podmienkach Kórea stratila
svoju suverenitu a ako sa rodil boj o sebaurčenie Kórey pod japonskou nadvládou. Študenti majú
vedomosti o úlohe mocností v oslobodení a rozdelení Kórejského polostrova. Sú schopní kriticky
zhodnotiť snahu či už Južnej, alebo aj Severnej Kórey o zjednotenie rozdelenej krajiny a roli, ktorú
pri tom zohrávali okolité štáty.

Stručná osnova predmetu:
Medzinárodné súvislosti vývoja na Kórejskom polostrove v 20. storočí:
1. Úvodná hodina: oboznámenie sa s problematikou
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2. Historické súvislosti rozdielov medzi severom a juhom Kórejského polostrova v prvej polovici
20. storočia
3. Vývoj záujmov veľmocí (USA, Veľkej Británie a ZSSR) o Kóreu počas 2. svetovej vojny
4. Politika a diplomacia Spojencov - mierové konferencie a prijaté dokumenty
5. Vývoj vo Východnej Ázii po roku 1945 - mierová zmluva s Japonskom, vývoj v Číne po r. 1945
6. Vplyv zmien po skončení 2. svetovej vojny na situáciu na Kórejskom polostrove
7. Kórea v súvislosti s dekolonializáciou juhovýchodnej Ázie
8. Dynastia Kimovcov - 7 desaťročí boja o moc
9. Záujmy štyroch mocností (USA, Japonska, Ruska a Číny) na Kórejskom polostrove v druhej
polovici 20. storočia
10. Kórejsko-kórejský dialóg: minulosť a perspektívy
11. Kórejská republika a KĽDR ako súčasť medzinárodného spoločenstva po vstupe do OSN r. 1991
12. Vývoj kórejsko-kórejských vzťahov po roku 1990: rola mimovládnych aktérov v dialógu

Odporúčaná literatúra:
ECKERT, Carter J. a kol. 2001. Dějiny Koreje. Praha: NLN.
BLUTH, Christoph. 2011. Crisis on the Korean Peninsula. Washington D.C.: Potomac Books.
SCHWEKENDIEK, Daniel. 2011. A Socioeconomic History of North Korea. Jefferson, London:
McFarland.
CHA, Victor. 2012. The Impossible state: North Korea past and future. New York: Harper-Collins
Publishers.
MYERS, Robert J. 2001. Korea in the Cross Currents: A Century of Struggle and the Crisis of
Reunification. New York: Palgrave.
MYERS, Brian Reynolds. 2010. The Cleanest Race. New York: Melville House Publishing. (v
českom preklade: MYERS, Brian Reynolds. 2013. Nejčistší rasa. Praha: Ideál.)
HOARE, James E. 2012. Historical dictionary of the Democratic People’s Republic of Korea.
Plymouth: The Scarecrow Press.
SUH, Dae-Sook. 1988. Kim Il Sung: the North Korean leader. New York: Columbia University
Press.
KWON, Heonik. 2012. North Korea: beyond charismatic politics. Plymouth: Rownam and
Littlefield Publishers.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 52

A B C D E FX

55,77 21,15 19,23 0,0 3,85 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-313/15

Názov predmetu:
Audio-orálne cvičenia 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 3 zadania z gramatiky naučenej počas
semestra. Presný termín a rozsah každého zadania bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie úloh tvorí 30 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 10%)
Záverečná ústna skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas semestra.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku formou testu tvorí 50 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 3 zadania a absolvovanie záverečnej ústnej skúšky
(z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z každého
čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 20% účasti, 30% priebežného a 50% záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 50%, v skúškovom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu počúvať a hovoriť po kórejsky s použitím
základnej gramatiky. Pochopia základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského
jazyka a naučia sa ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Cvičenie počúvania a hovorenia - pýtanie sa kontaktov a spôsobu
2. Nácvik počúvania a hovorenia - telefonovanie, objednávanie jedla
3. Nácvik počúvania a hovorenia - návrh
4. Nácvik počúvania a hovorenia - predpokladanie a hádanie
5. Nácvik počúvania a hovorenia – žiadanie o radu
6. Nácvik počúvania a hovorenia - návšteva miest
7. Nácvik počúvania a hovorenia - opakovanie
8. Cvičenie počúvania a hovorenia - moja skúsenosť
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9. Nácvik počúvania a hovorenia - povolenie
10. Nácvik počúvania a hovorenia - opis vzhľadu a charakteru
11. Cvičenie počúvania a hovorenia - cítenie a emócie
12. Cvičenie počúvania a hovorenia - môj plán
13. Nácvik počúvania a hovorenia - opakovanie

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Listening 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 3. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 1. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 2. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 3. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 71

A B C D E FX

45,07 35,21 16,9 2,82 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-319/15

Názov predmetu:
Audio-orálne cvičenia 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 3 zadania z gramatiky naučenej počas
semestra. Presný termín a rozsah každého zadania bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie úloh tvorí 30 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 10%).
Záverečná ústna skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas semestra.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku formou testu tvorí 50 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 3 zadania a absolvovanie záverečnej ústnej skúšky
(z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z každého
čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 20% účasti, 30% priebežného a 50% záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu počúvať a hovoriť po kórejsky s použitím
základnej gramatiky. Pochopia základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského
jazyka a naučia sa ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
Precvičovanie počúvania a hovorenia v základných konverzáciách s použitím naučenej gramatiky
z daného týždňa.

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Listening 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 3. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
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[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 1. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 2. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 3. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anlgický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 39

A B C D E FX

56,41 33,33 7,69 2,56 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-302/15

Názov predmetu:
Cvičenia z gramatiky kórejčiny 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečné písomné skúšky (z gramatiky a slovnej zásoby) formou testu z gramatických konštrukcií
a tém preberaných počas semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS
najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie ku skúškam formou testu má
váhu 100% z celkového hodnotenia. Povinné sú záverečné skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Učiteľ prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie je 100 % výsledného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice: A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 % – 60 %, FX:
59 % – 0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: V skúškovom období 100%.

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť po kórejsky so základnou
gramatikou. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a vedia
ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Základná slovná zásoba v kórejskom jazyku
2. Precvičovanie počúvania a rozprávania základných konverzačných fráz a výrazov
3. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
4. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
5. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
6. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
7. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
8. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
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9. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
10. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
11. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
12. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 1. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 1. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 79

A B C D E FX

45,57 34,18 12,66 5,06 1,27 1,27

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-308/15

Názov predmetu:
Cvičenia z gramatiky kórejčiny 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečné písomné skúšky (z gramatiky a slovnej zásoby) formou testu z gramatických konštrukcií
a tém preberaných počas semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS
najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie ku skúškam formou testu má
váhu 100% z celkového hodnotenia. Povinné sú záverečné skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Učiteľ prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie je 100 % výsledného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice: A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 % – 60 %, FX:
59 % – 0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: V skúškovom období 100%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť po kórejsky so základnou
gramatikou. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a vedia
ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Precvičovanie gramatiky z predchádzajúceho semestra
2. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
3. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
4. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
5. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
6. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
7. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa



Strana: 12

8. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
9. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
10. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
11. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa
12. Precvičovanie počúvania a rozprávania základnej konverzácie použitím gramatiky z daného
týždňa

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 1. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 1. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 77

A B C D E FX

35,06 46,75 10,39 2,6 3,9 1,3

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-333/15

Názov predmetu:
Čítanie a preklad textov v kórejčine 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 2 zadania týkajúce sa prekladu a prezentácie.
Presný termín a rozsah každého zadania bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie úloh
tvorí 60 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 30%)
Záverečná písomná skúška (písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 40 % z celkového
hodnotenia.
Požadujú sa 2 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a prekladať kórejské texty na
pokročilej úrovni, používajúc správne gramatické štruktúry. Poznajú gramatické formy, konštrukcie
a jednotky kórejského jazyka na pokročilej úrovni a vedia ich používať správne v špecifických
situáciách.

Stručná osnova predmetu:
Preklad kórejskej slovnej zásoby z TOPIK do angličtiny a slovenčiny a základná konverzácia v
kórejčine každý týždeň na inú tému.

Odporúčaná literatúra:
Slovná zásoba z TOPIK (Test of Proficiency in Korean)

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

20,0 35,0 30,0 15,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 28.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-337/15

Názov predmetu:
Čítanie a preklad textov v kórejčine 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 7.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 2 zadania týkajúce sa prekladu a prezentácie.
Presný termín a rozsah každého zadania bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie úloh
tvorí 60 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 30%)
Záverečná písomná skúška (písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžadujú sa 2 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a prekladať kórejské texty na
pokročilej úrovni, používajúc správne gramatické štruktúry. Poznajú gramatické formy, konštrukcie
a jednotky kórejského jazyka na pokročilej úrovni a vedia ich používať správne v špecifických
situáciách.

Stručná osnova predmetu:
Preklad kórejskej slovnej zásoby z TOPIK 2 do angličtiny a slovenčiny a základná konverzácia v
kórejčine každý týždeň na inú tému.

Odporúčaná literatúra:
Slovná zásoba z TOPIK 2 (Test of Proficiency in Korean)

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

30,0 40,0 10,0 20,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 28.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-322/15

Názov predmetu:
Čítanie novinových textov v kórejčine 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečné písomné skúšky (z čítania, písania a slovnej zásoby) formou testu z gramatických
konštrukcií a tém preberaných počas semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom
systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie ku skúškam
formou testu tvorí 80 % z celkového hodnotenia.
Povinné sú záverečné skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 20 % účasti a 80 % z výsledného hodnotenia na základe klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 20%, v skúškovom období 80%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu prečítať a porozumieť kórejské novinové
články. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a vedia ich
správne používať.

Stručná osnova predmetu:
Čítanie kórejských novinových článkov s rôznymi témami každý týždeň.
1. Tradičné sviatky
2. Internet
3. Sociálne médiá
4. IT
5. Školstvo
6. Životné prostredie
7. Náboženstvo a pod.

Odporúčaná literatúra:
články z kórejských denníkov

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 72

A B C D E FX

22,22 19,44 19,44 16,67 22,22 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.



Strana: 19

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-325/15

Názov predmetu:
Čítanie novinových textov v kórejčine 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) odovzdá 1 zadanie týkajúce sa vedenia rozhovoru
v konkrétnej situácii. Presný termín a rozsah zadania bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie zadania tvorí 50 % z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška (na písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu tvorí 50 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa 1 zadanie a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu predmetu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva z 50 % z priebežného a 50 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 50%, v skúškovom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu prečítať a porozumieť kórejské novinové
články. Chápu gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka na pokročilej úrovni a
vedia ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
Čítanie kórejských novinových článkov s rôznymi témami každý týždeň.

Odporúčaná literatúra:
články z kórejských denníkov

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 38

A B C D E FX

10,53 21,05 50,0 10,53 5,26 2,63

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-331/15

Názov predmetu:
Dejiny a politika Severnej Kórey

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje semestrálnu prácu vo forme zadaní na zadanú
tému z oblasti problematiky dejín a politiky KĽDR. Hodnotenie semestrálnej práce má váhu 20%
z celkového hodnotenia.
Presný termín a témy priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z tém prebratých počas semestra. Termíny skúšky budú
zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Hodnotenie za ústnu skúšku má váhu 80%.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie zadaní a absolvovanie záverečnej
písomnej skúšky (otázky z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok anulovanie
získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k záverečnej skúške,
pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie z každého zo zadaní.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 20% priebežného a 80% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 20%, v skúškovom období 80%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú základné vedomosti o historických súvislostiach
vývoja v Kórejskej ľudovodemokratickej republike od r. 1948 do súčasnosti prostredníctvom
systematickej chronologickej analýzy. Dokážu kriticky zhodnotiť postavenie KĽDR vo vzťahu k
susedným štátom aj mocnostiam. Študenti majú osvojené základné črty štátnej ideológie Severnej
Kórey a vedia pomenovať jej vplyv na každodenný život občanov KĽDR. Dokážu načrtnúť
existujúce scenáre možného vývoja na Kórejskom polostrove a určiť ich pravdepodobnosť.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do problematiky dejín a politiky KĽDR
2. Založenie KĽDR: vonkajšie a vnútorné faktory
3. vývoj v KĽDR počas Kórejskej vojny
4. Vplyv Sovietskeho zväzu na politický a hospodársky vývoj v KĽDR
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5. Politický systém KĽDR
6. Hospodársky systém KĽDR
7. Ideológia v KĽDR
8. Vrcholní predstavitelia: Kim Il-sŏng (1912 – 1994), Kim Čŏng-il (1948 - 2011) a Kim Čŏng-
ŭn (1983- ): politický životopis
9. Vzťahy KĽDR s Kórejskou republikou, Japonskom a USA
10. Politické a ekonomické aspekty vzťahov KĽDR s Čínskou ľudovou republikou
11. KĽDR v kontexte východnej Ázie a globálnej politiky
12. Perspektívy vývoja v KĽDR a na Kórejskom polostrove

Odporúčaná literatúra:
CUMINGS, Bruce. 2004. North Korea. Another Country. New York/London: New Press.
CUMINGS, Bruce. 1997. „Time to End the Korean War.“ The Atlantic Monthly, Vol 279, No 2.
ECKERT, Carter J. a kol. 2001. Dějiny Koreje. Praha: NLN.
LANKOV, Andrei. 2002. From Stalin to Kim Il Sung. The Formation of North Korea,
1945-1960. London: Hurst.
LANKOV, Andrei. 2013. The Real North Korea: Life and Politics in the Failed Stalinist Utopia.
Oxford University Press.
PERSON, James. 2009. New Evidence on North Korea’s Chollima Movement and First Five-
Year Plan (1957-1961). Washington: United States Institute of Peace.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:
Slovak, Korean, English

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

20,0 50,0 30,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-007/15

Názov predmetu:
Dejiny myslenia východnej Ázie 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) počas výučbovej časti (priebežne): referát (30 bodov) na vybranú tému z problematiky dejín
myslenia východnej Ázie; b) v skúškovom období: písomná skúška (70 bodov). Podmienkou
pripustenia ku skúške je dosiahnutie min. 10 bodov z priebežného hodnotenia. Porušenie
akademickej etiky má za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Klasifikačná stupnica: A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%,
FX: 59%–0%. Vyučujúci akceptujú max. 2 absencie. Presný termín a téma priebežného hodnotenia
budú oznámené na začiatku semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom AIS
najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Študent sa zoznámi s najstaršími kozmologickými, filozofickými a sociálno-ekonomickými
predstavami areálu východnej Ázie (s dôrazom na zásadný vplyv Číny v tejto oblasti). Ich poznanie
umožní študentom lepšiu orientáciu v problematike základných civilizačných princípov Číny,
Japonska a Kórei, ktoré výrazným spôsobom ovplyvnili vývoj celého areálu až po súčasnosť.
Študenti tiež spoznajú kultúrny kontext vzniku čínskeho jazykového písma, ktoré historicky spája
a prepája Čínu, Japonsko a Kóreu.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do problematiky
2. Najstaršie kozmologické predstavy a ich popis v raných dochovaných dielach
3. Najstaršie filozofické predstavy východnej Ázie
4. Konfucius a jeho význam pre východoázijský areál
5. Konfucianizmus ako štátna doktrína a jeho vplyv na tradičnú spoločnosť
6. Pojem prirodzenosti človeka v konfuciánskom diskurze
7. Školy logikov
8. Školy právneho myslenia
9. Spoločenská hierarchia a jej úloha v tradičných východoázijských kultúrach
10. Pojem nesmrteľnosti v starej Číne, Japonsku a Kórei
11. Taoizmus a jeho základné diela
12. Záverečná hodina
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Odporúčaná literatúra:
KUPPERMAN, Joel J. Classic Asian Philosophy: A Guide to the Essential Texts. Oxford
University Press, 2001.
VOCHALA, Jaromír. Konfucius v zrcadle sebraných výroků. Praha: Academia, 2009.
LOMOVÁ, Olga – Černá, Zlata (ed.). Hledání harmonie. Studie z čínské kultury. Braha, Brno:
Masarykova Univerzita, Univerzita Karlova, 2009.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 179

A B C D E FX

54,19 23,46 11,73 6,7 1,12 2,79

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Miloš
Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-008/15

Názov predmetu:
Dejiny myslenia východnej Ázie 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) počas výučbovej časti (priebežne): referát (30 bodov) na vybranú tému z problematiky dejín
myslenia východnej Ázie; b) v skúškovom období: písomná skúška (70 bodov). Podmienkou
pripustenia ku skúške je dosiahnutie min. 10 bodov z priebežného hodnotenia. Porušenie
akademickej etiky má za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Klasifikačná stupnica: A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%;
FX: 59% - 0%. Vyučujúci akceptujú max. 2 absencie. Presný termín a téma priebežného hodnotenia
budú oznámené na začiatku semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom AIS
najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Cieľom kurzu je predstaviť najvýznamnejšie filozofické a náboženské predstavy v krajinách
východnej Ázie od príchodu indického buddhizmu do Číny, odkiaľ sa šíril do ostatných krajín
regiónu, ktoré Čína a jej kultúra významne ovplyvnila. Kurz bude sledovať aj prenikanie západných
myšlienok, ktoré vyvolali moderné ázijské emancipačné hnutia a s ktorými sú konfrontované aj
súčasné východoázijské spoločnosti. Študent získa vedomosti o kultúrnom pozadí pre-modernej
Číny, Japonska a Kórey a jeho impakte na jazyk daného areálu.

Stručná osnova predmetu:
1. Buddhizmus – úvod do filozofie
2. Buddhizmus a jeho náboženské predstavy
3. Vplyv buddhizmu na čínsku kultúru
4. Vplyv čínskeho buddhizmu na krajiny východnej Ázie
5. Čchanový/zenový buddhizmus
6. Neokonfucianizmus
7. Tradičné čínske sviatky a ich vplyv na krajiny východnej Ázie
8. Moderné emancipačné hnutia v krajinách východnej Ázie 1
9. Moderné emancipačné hnutia v krajinách východnej Ázie 2
10. Konfucianizmus v moderných dejinách východnej Ázie
11. Nové civilizačné výzvy a východná Ázia
12. Záverečná hodina
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Odporúčaná literatúra:
HARVEY, Peter. An Introduction to Buddhism. Teachings, history and practices. Cambridge,
1990.
LOMOVÁ, Olga – Černá, Zlata (ed.). Hledání harmonie. Studie z čínské kultury. Braha, Brno:
Masarykova Univerzita, Univerzita Karlova, 2009.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, čínsky (resp. japonský a kórejský)

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 140

A B C D E FX

57,86 15,71 18,57 4,29 2,86 0,71

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Miloš
Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-003/15

Názov predmetu:
Dejiny východnej Ázie 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) počas výučbovej časti (priebežne): referát (30 bodov) na vybranú tému z problematiky dejín
východnej Ázie; b) v skúškovom období: písomná skúška (70 bodov). Podmienkou pripustenia ku
skúške je dosiahnutie min. 10 bodov z priebežného hodnotenia. Porušenie akademickej etiky má
za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Klasifikačná stupnica:
A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%; FX: 59% -
0%. Vyučujúci akceptujú max. 2 absencie. Presný termín a téma priebežného hodnotenia budú
oznámené na začiatku semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom AIS najneskôr
v posledný týždeň výučbovej časti.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Po úspešnom absolvovaní predmetu majú študenti teoretické a praktické poznatky potrebné pri
práci so sekundárnou literatúrou venovanou dejinám východnej Ázie v období od neolitu do
prelomu 1. a 2. tisícročia. Majú poznatky o politických, kultúrnych a spoločenských dejinách tohto
regiónu v danom období.

Stručná osnova predmetu:
1. Východná Ázia: geografická a kultúrna charakteristika 1
2. Východná Ázia: geografická a kultúrna charakteristika 2
3. Najstaršie neolitické kultúry vo východnej Ázii
4. Primárne a sekundárne pramene k štúdiu dejín východnej Ázie
5. Dejiny regiónu verzus národné dejiny jednotlivých štátov
6. Formovanie najstarších ríš: legendy a historické pramene
7. Budovanie politických inštitúcií vo východnej Ázii v staroveku 1
8. Budovanie politických inštitúcií vo východnej Ázii v staroveku 2
9. Centralizačné tendencie a obdobia rozpadu 1
10. Centralizačné tendencie a obdobia rozpadu 2
11. Chronologický prehľad politického, kultúrneho a spoločenského vývoja v kľúčových regiónoch
východnej Ázie (Čína, Japonsko, Kórea) do roku 1000 n. l.
12. Dejiny východnej Ázie z komparatívnej perspektívy

Odporúčaná literatúra:
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EBREY, Patricia Buckley: East Asia: A Cultural, Social and Political History. London: Cengage
Learning, 2010.
MURPHEY, Roads: East Asia: A New History. New York: Pearson, 2009.
LIPMAN, Jothan N., Robinson, Michael A., Molony, Barbara A.: Modern East Asia: An
Integrated History. New York: Pearson, 2010.
Doplnková literatúra bude prezentovaná na začiatku a počas semestra. V MS TEAMS sú
dostupné prezentácie vyučujúcich.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický, slovenský, čínsky (resp. japonský a kórejský)

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 240

A B C D E FX

41,67 20,42 17,5 9,17 7,08 4,17

Vyučujúci: Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Miloš Procházka, PhD., prof. Mgr. Janka
Benická, PhD., Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-004/15

Názov predmetu:
Dejiny východnej Ázie 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) počas výučbovej časti (priebežne): referát (30 bodov) na vybranú tému z problematiky dejín
východnej Ázie; b) v skúškovom období: písomná skúška (70 bodov). Podmienkou pripustenia ku
skúške je dosiahnutie min. 10 bodov z priebežného hodnotenia. Porušenie akademickej etiky má
za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Klasifikačná stupnica:
A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%; FX: 59% -
0%. Vyučujúci akceptujú max. 2 absencie. Presný termín a téma priebežného hodnotenia budú
oznámené na začiatku semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom AIS najneskôr
v posledný týždeň výučbovej časti.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúškovom období 70 %

Výsledky vzdelávania:
Po úspešnom absolvovaní predmetu majú študenti teoretické a praktické poznatky potrebné pri
práci s literatúrou venovanou moderným dejinám východnej Ázie. Získajú poznatky o politických,
kultúrnych a spoločenských dejinách tohto regiónu v danom období. Študenti sa tiež zoznámia s
odbornou terminológiou v jazykoch ich špecializácie (čínština, japončina, kórejčina).

Stručná osnova predmetu:
1. Moderné dejiny východnej Ázie: chronológia
2. Primárne a sekundárne pramene k štúdiu dejín východnej Ázie po r. 1800
3. Chronologický prehľad politického, kultúrneho a spoločenského vývoja v kľúčových regiónoch
východnej Ázie (Čína, Japonsko, Kórea) od roku 1000 n. l. do súčasnosti
4. Dejiny východnej Ázie v 20. storočí 1
5. Dejiny východnej Ázie v 20. storočí 2
6. Vzájomné konflikty medzi štátmi vo východnej Ázii v priebehu 20. storočia
7. Vzájomné konflikty medzi štátmi vo východnej Ázii v priebehu 20. storočia
8. Modernizačné tendencie v 20. storočí
9. 21. storočie: dejiny východnej Ázie ako súčasť globálnych dejín 1
10. 21. storočie: dejiny východnej Ázie ako súčasť globálnych dejín 2
11. Moderné dejiny východnej Ázie z komparatívnej perspektívy 1
12. Moderné dejiny východnej Ázie z komparatívnej perspektívy 2

Odporúčaná literatúra:
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EBREY, Patricia Buckley: East Asia: A Cultural, Social and Political History. London: Cengage
Learning, 2010.
MURPHEY, Roads: East Asia: A New History. New York: Pearson, 2009.
LIPMAN, Jothan N., Robinson, MICHAEL A., MOLONY, Barbara A.: Modern East Asia: An
Integrated History. New York: Pearson, 2010.
Doplnková literatúra bude prezentovaná na začiatku a počas semestra. V MS TEAMS sú
dostupné prezentácie vyučujúcich.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický, slovenský, čínsky (resp. japonský a kórejský)

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 187

A B C D E FX

38,5 16,58 20,32 10,7 9,63 4,28

Vyučujúci: Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Miloš Procházka, PhD., prof. Mgr. Janka
Benická, PhD., Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-332/15

Názov predmetu:
Ekonomická kórejčina

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 2 zadania týkajúce sa konverzácie a písania e-
mailov. Presný termín a rozsah jednotlivých úloh bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie
úloh tvorí 60 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 30%)
Záverečná písomná skúška (z písania a čítania) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžadujú sa 2 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať a písať kórejské novinové články a
hovoriť o nich. Dokážu pri tom používať gramatiku a štruktúry z obchodnej konverzácie. Študenti
chápu gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka na pokročilej úrovni a vedia ich
správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Čítanie o kórejskej firemnej kultúre
2. Slovná zásoba a čítanie o obchodnej kórejčine 1
3. Slovná zásoba a čítanie o obchodnej kórejčine 2
4. Slovná zásoba a čítanie o obchodnej kórejčine 3
5. Cvičenie písania firemného e-mailu 1
6. Cvičenie písania pre firemný e-mail 2
7. Cvičenie písania firemného e-mailu 3
8. Nácvik počúvania a hovorenia pre obchodné situácie 1
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9. Nácvik počúvania a hovorenia pre obchodné situácie 2
10. Nácvik počúvania a hovorenia pre obchodné situácie 3
11. Nácvik počúvania a hovorenia pre obchodné situácie 4
12. Nácvik počúvania a hovorenia pre obchodné situácie 5
13. Prezentácia rozhovoru v obchodnej situácii

Odporúčaná literatúra:
KIM-RENAUD, Young-Key. 2018. The Routledge Course in Business Korean. London:
Routledge.
články z kórejských denníkov na ekonomické témy

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

5,0 25,0 60,0 5,0 5,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-300/15

Názov predmetu:
Gramatika kórejčiny 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 4  Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše zápočtové písomné testy z prebratej gramatiky
počas semestra. Presný termín a okruh tém priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku
semestra. Hodnotenie písomných testov má váhu 40% z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z gramatických konštrukcií a tém prebratých počas
semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za písomnú skúšku vo forme testu má váhu 60% z
celkového hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, napísanie zápočtových písomných testov a absolvovanie
záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej
skúške, pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie (min. 60%) z každého priebežného testu. Vyučujúci
akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred
nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 40% priebežného a 60% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 40%, v skúškovom období 60%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu chápu základné gramatické formy, konštrukcie a
jednotky kórejského jazyka. Vedia ich správne používať a prekladať do slovenského jazyka.
Nadobudli základné teoretické a praktické vedomosti o gramatike kórejského jazyka (vetné členy,
stavba vety, slovné druhy) a sú schopní vytvoriť konštrukcie v kórejskom jazyku, ktoré zodpovedajú
základným slovenským gramatickým jednotkám.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do kórejskej gramatiky
2. Vety typu N이/이 이이/이이; častice -이/-이, -이
3. Spona -이이, 이이이; častice -이/이; deiktické formy이, 이, 이; častica -이; zámeno 이
4. Ukazovacie zámená 이이, 이이, 이이; častica -이
5. Kórejské prídavné mená; častica -이이
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6. Osoba a číslo v kórejských vetách; koncovky -이이/-이이, -이이이/-이이이
7. Častice -이, -이, -이이; koncovky -이, -이이/-이이이; opytovacia forma -이이이?; opytovacie zámená
8. Negáciu typu -이 이이; nefinitívne formy predikátov; forma -이 이이; formy minulého času; klasifikátor
이; častice 이/-이; kórejské ekvivalenty „áno“ a „nie“
9. Dichotómia kórejských čísloviek – kórejské a sino-kórejské číslovky; častica -이이; predikatívne
a atributívne formy kórejských prídavných mien; vyjadrenie možnosti pomocou konštrukcie -이 이
이이/-이 이 이이; vyjadrenie cieľa činnosti; koncovky -이, -이이이/-이이이; menné slovesné tvary; klasifikátory
이, 이, 이, 이, 이, 이, 이이; jednotky miery a času -이, -이, -이, -이이
10. Kategórie honorifikatívnosti – lexikálne vyjadrenie; častica -이이
11. Syntetické a analytické formy negácie predikátov; zdvorilostné formy spony 이이 / 이이이 pomocou
koncovky -이; citačné konštrukcie; stupňovanie prídavných mien; formy rozkazujúceho spôsobu
12. Vyjadrenie chcenia pomocou konštrukcie -이 이이; nefinitívna forma predikátu -이이 / -이이 vo
finitívnej funkcii

Odporúčaná literatúra:
PUCEK, Vladimír. 2009. Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum.
IHM, Ho Bin; Hong Kyung Pyo; Chang Suk In. 2001. Korean Grammar for International
Learners. Seoul: Yonsei University Press.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 1A: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 1B: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
OGAREK-CZOJ, Halina; Romuald Huszcza, Gunn-Young Choi. 1997. Poodręcznik języka
koreańskiego: część I. Warszawa: Dialog.
Yonsei Korean 1. Seoul : Yonsei University Press, 2007.
Daily Korean Vocabularies : Öguginŭlühan hangugŏsänghwal ŏhü. Seoul : Yonsei University
Press, 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 80

A B C D E FX

21,25 23,75 17,5 17,5 16,25 3,75

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-306/15

Názov predmetu:
Gramatika kórejčiny 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 4  Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše zápočtové písomné testy z prebratej gramatiky
počas semestra. Presný termín a okruh tém priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku
semestra. Hodnotenie písomných testov má váhu 40% z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z gramatických konštrukcií a tém prebratých počas
semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za písomnú skúšku vo forme testu má váhu 60% z
celkového hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, napísanie zápočtových písomných testov a absolvovanie
záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej
skúške, pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie (min. 60%) z každého priebežného testu. Vyučujúci
akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred
nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 40% priebežného a 60% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 40%, v skúškovom období 60%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu chápu základné gramatické formy, konštrukcie a
jednotky kórejského jazyka. Vedia ich správne používať a prekladať do slovenského jazyka.
Majú rozvinuté teoretické a praktické vedomosti o gramatike kórejského jazyka(kategória času
v kórejskom slovese, vyjadrovanie zdvorilosti, číslovky a klasifikátory). Študenti sú schopní
vytvoriť konštrukcie v kórejskom jazyku, ktoré zodpovedajú základným slovenským gramatickým
jednotkám.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do kórejskej gramatiky 2
2. Nefinitívna koncovka predikátu -이; pomocné sloveso 이이이; pomocné prídavné meno 이이이;
honorifikatívna forma priebehového času -이 이이이; slovesná konštrukcia –(이)이이 이이; finitívna
koncovka -이이; podmienková koncovka –(이)이; defektívne podstatné meno 이
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3. Nominálne formy predikátov; príslovkové formy prídavného mena; slovesná forma -이이이/-이이;
časová konštrukcia -이 이/-이 이; nefinitívna koncovka predikátov -이; slovesná konštrukcia -이 이이이이;
konštrukcia -이 이이; slovesná konštrukcia -이이/-이이이; konštrukcia -이 이이
4. Častice -이이, -이이, -이이; častica -이/-이이; koncovka -이 v závislých otázkach; funkcie elementov 이, -
이; koncovka cieľa -이이
5. koncovka -이/-이이; príčinné koncovky –(이)이, -(이)이이; konštrukcia 이/이 이이; slovesná koncovka -이이이;
funkcie pomocných foriem -이이 a -이이v záporných vetách; zložené slovesá; príčinná forma spony 이이
6. Pasívne formy slovies (analytické a syntetické); kauzatívne formy slovies; častice -이이, -이이이;
konštrukcia -이이이이 / -이이이이; konštrukcia -이 이이이이; kórejské ekvivalenty časových predložiek „pred“
a „po“ v spojení so slovesami
7. Slovesné formy prídavných mien vo význame začiatok stavu; pomocné sloveso 이이; konštrukcia
-이이 이이/이이; príslovka -이이 v záporných vetách; konštrukcia -이 이이; konštrukcia -이 이이 이이이 / -이 이이 이이
이; častica -이 v záporných vetách
8. Pomocné slovesá vyjadrujúce činnosť, vyjadrenie významu príčiny vo vete; vlastné názvy
v kórejskej vete; permisívna forma -이이 / -이이이; prívlastkové formy slovies a prídavných mien
prítomného a minulého času
9. Slovesné formy prídavných mien; kórejské ekvivalenty predložky „o“; konštrukcia -이 이이이이
10. Študentský slang; prísudková forma -이이이; pomocné sloveso 이이이; prídavné meno 이이이 v
súhlasných vetách; výsledný aspekt dokonavých slovies
11. Sino-kórejské prídavné mená; frázová koncovka -이; analytické pasívne formy slovies;
12. Konštrukcia -이이이; koncovka -이; nefinitívna koncovka -이이 / -이이; podstatné meno -이 ako
substantivizátor; konštrukcia 이이 이이이이 a -이이 이이이이

Odporúčaná literatúra:
PUCEK, Vladimír. 2009. Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum.
IHM, Ho Bin; Hong Kyung Pyo; Chang Suk In. 2001. Korean Grammar for International
Learners. Seoul: Yonsei University Press.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 2A: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 2B: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
OGAREK-CZOJ, Halina; Romuald Huszcza, Gunn-Young Choi. 1997. Poodręcznik języka
koreańskiego: część I. Warszawa: Dialog.
Yonsei Korean 2. Seoul : Yonsei University Press, 2007.
Daily Korean Vocabularies : Öguginŭlühan hangugŏsänghwal ŏhü. Seoul : Yonsei University
Press, 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 77

A B C D E FX

20,78 27,27 25,97 16,88 6,49 2,6

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-311/15

Názov predmetu:
Gramatika kórejčiny 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 4  Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše zápočtové písomné testy z prebratej gramatiky
počas semestra. Presný termín a okruh tém priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku
semestra. Hodnotenie písomných testov má váhu 40% z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z gramatických konštrukcií a tém prebratých počas
semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za písomnú skúšku vo forme testu má váhu 60% z
celkového hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, napísanie zápočtových písomných testov a absolvovanie
záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej
skúške, pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie (min. 60%) z každého priebežného testu. Vyučujúci
akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred
nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 40% priebežného a 60% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 40%, v skúškovom období 60%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú hlbšie teoretické vedomosti z kórejskej
gramatiky. Zvládnu tvorbu zložitejších viet a súvetí. Vedia ich správne používať a prekladať
do slovenského jazyka. Nadobudnuté rozšírené teoretické a praktické vedomosti o gramatike
kórejského jazyka (súvetia, gramatické štruktúry v textoch a v ústnom prejave, používanie prefixov
a sufixov v kórejčine) sú schopní použiť a dokážu tak vytvoriť konštrukcie v kórejskom jazyku,
ktoré zodpovedajú základným slovenským gramatickým jednotkám.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do kórejskej gramatiky 3: opakovnie
2. Konštrukcia –이이 이이이 / –이이이 이이이; konštrukcia -이이 이이 이이; nefinitívna koncovka –이 / -–이이;
konštrukcia 이이 -이이; konštrukcia -이이 이이이; konštrukcia -이 이이이 / -이 이이이; konštrukcia -이 이이이 / -이 이이이;
konštrukcia -이 이이 이이 / -이 이이 이이; konštrukcia -이이이 / -이이이; konštrukcia -이 이이 이이 / -이 이이 이이
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3. Konštrukcia -이 이이이 이이 / -이 이이이 이이; konštrukcia -이이; konštrukcia-이이 이이 / -이이 이이; konštrukcia-
이 이이이; konštrukcia -이 이이이이 / -이 이이이이; konštrukcia -이 이이 이이; konštrukcia -이 이이 이이이이 / -이 이이 이이이이;
konštrukcia -이이 이이; konštrukcia -이 이이이; konštrukcia -이 이이; konštrukcia -이이 이 이이이이 / -이이 이 이이이이
4. Klasifikátory 이, 이이, 이, 이, 이, 이이, 이, 이, 이, 이이, 이, 이, 이, 이, 이, 이이, 이, 이, 이이, 이, 이, 이이, 이; príslovka
이이; konštrukcia -이 이이; sloveso 이이이; konštrukcia -이 이이; výsledný aspekt nedokonavých slovies;
podstatné meno 이이; časový význam slovesnej koncovky -이이
5. Nefinitívna koncovka -이 / -이이; konštrukcia -이이 이이; záporná forma -이 이이 na konci vety; konštrukcia
-이이 이이이 / -이이 이이이; zdôrazňujúce použitie slovesa 이이이
6. Príčinná funkcia podstatného mena 이이; konštrukcia -이이 이이 -이이 이이; konštrukcia -이 이 이이이이;
opytovacie zámená v spojení s časticou -이
7. Prídavné mená 이이 a 이이이 s nominálnou formou slovies; konštrukcia -이 이이 / -이이 이이; príslovka 이이
이; klasifikátory -이, -이, -이, -이, -이이, -이, -이, -이이, -이이, -이이, -이이, -이이이이, -이이이이이
8. Podstatné meno 이이; počítanie dní v mesiaci; konštrukcia 이이이 -이이이이; konštrukcia -이 이이이 -이이;
konštrukcia 이 이이이 -이이이이; závislé otázky výberu v kórejskej vete
9. Konštrukcia 이이 -이이; podstatné meno 이이 v opačných vetách; konštrukcia -이 이이; konštrukcia 이이이
-이이 이이; konštrukcia -이 -이 이 이 이이; konštrukcia -이 이이이 / -이 이이이; sloveso 이이이 v spojení s prídavnými
menami
10. Podstatné meno 이이; konštrukcia -이이 이이이이 / -이이이 이이이이; konštrukcia -이이 이이이 / -이이이 이이이;
konštrukcia 이이 이이이 이이 (이이 이이); konštrukcia 이이 -이 이 이이 / 이이 -이 이 이이
11. Konštrukcia 이이이 -이이; konštrukcia -이 이이이 / -이 이이이; konštrukcia -이이 이이이; koncovka -이이이;
konštrukcia -이 이이 이이이 / -이 이이 이이이

Odporúčaná literatúra:
PUCEK, Vladimír. 2009. Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum.
IHM, Ho Bin; Hong Kyung Pyo; Chang Suk In. 2001. Korean Grammar for International
Learners. Seoul: Yonsei University Press.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 3A: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 3B: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
OGAREK-CZOJ, Halina; Romuald Huszcza, Gunn-Young Choi. 1995. Poodręcznik języka
koreańskiego: część II. Warszawa: Dialog.
Yonsei Korean 3. Seoul : Yonsei University Press, 2007.
Daily Korean Vocabularies : Öguginŭlühan hangugŏsänghwal ŏhü. Seoul : Yonsei University
Press, 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 71

A B C D E FX

49,3 25,35 16,9 2,82 5,63 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-317/15

Názov predmetu:
Gramatika kórejčiny 4

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 4  Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše zápočtové písomné testy z prebratej gramatiky
počas semestra. Presný termín a okruh tém priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku
semestra. Hodnotenie písomných testov má váhu 40% z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z gramatických konštrukcií a tém prebratých počas
semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za písomnú skúšku vo forme testu má váhu 60% z
celkového hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, napísanie zápočtových písomných testov a absolvovanie
záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej
skúške, pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie (min. 60%) z každého priebežného testu. Vyučujúci
akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred
nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 40% priebežného a 60% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 40%, v skúškovom období 60%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú rozvinuté svoje vedomosti o gramatických
formách, konštrukciách a jednotkách kórejského jazyka. Vedia ich správne používať a prekladať
do slovenského jazyka. Rozvinuté teoretické a praktické vedomosti z kórejskej gramatiky (pasívne
a aktívne väzby, modalita výpovede, gramatické ukazovatele a vetné častice, slovesný aspekt,
vetný rozbor, dejové a kvalitatívne slovesá, kauzatívne konštrukcie) vedia použiť a tak sú schopní
vytvoriť konštrukcie v kórejskom jazyku, ktoré zodpovedajú príslušným slovenským gramatickým
jednotkám. Študenti zvládnu tvorbu zložitejších viet a súvetí, písomný preklad z kórejčiny a do
kórejčiny.

Stručná osnova predmetu:
1. Konštrukcia -이이이~; -이 이이~; -이 이이; -이/이/이이이~
2. Konštrukcia -(이)이 이 이; -(이)이 이이이~; -이 이이이 (이이이 / 이이이이 / 이이이이 / 이이 / 이이이 / 이이이이); -이이 이이 (-이이 이이이)
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3. Konštrukcia -이이 이이이; -이 이이이이이? / -이 이이이이? / -이 이이이이?; -(이)이 이 이이?; -이이이
4. Konštrukcia -이/이/이이 이 이이; -(이) 이 이이이; -이/이이이~ / -이/이/이이이~; -이/이 -(이)이/이 이이이
5. Konštrukcia 이이이 -(이)이/이이~; -이 이이이 -(이)이이; -이/이/이이이이이; -이/이/이이이 이이이~
6. Konštrukcia -이/이/이 이이이; -(이)이이 이이; -이이 이이이이; -이이 이이이
7. Konštrukcia -이/이/이이~ (rozdiel medzi - (이)이 a -이/이/이이); -(이)이/이 이 이이이; -이/이/이 이이
8. Konštrukcia -이 이이; -이/이/이 이이이; -이이; -(이)이이 이이이 / 이이이이
9. Konštrukcia -이이/이이/이이-; -이이이이/이이이; -이이이 이이이~; -이이이/이이이/이이/(이)이이 이이
10. Konštrukcia -이이이이 / 이 이이이 / 이이이 / (이)이이이; -이 이이이
11. Konštrukcia -이이이/ 이이이/ 이이이; -이/이 이이이 / -이이이
12. Konštrukcia -이이이/ 이 이이; -이/이 이이이

Odporúčaná literatúra:
PUCEK, Vladimír. 2009. Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum.
IHM, Ho Bin; Hong Kyung Pyo; Chang Suk In. 2001. Korean Grammar for International
Learners. Seoul: Yonsei University Press.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 4A: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
KIM, Song-hi a kol. 2013. Sogang hangugo 4B: Student's Supplementary Book. Soul: Ha-u.
OGAREK-CZOJ, Halina; Romuald Huszcza, Gunn-Young Choi. 1997. Poodręcznik języka
koreańskiego: część II. Warszawa: Dialog.
Yonsei Korean 4. Seoul : Yonsei University Press, 2007.
Daily Korean Vocabularies : Öguginŭlühan hangugŏsänghwal ŏhü. Seoul : Yonsei University
Press, 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 71

A B C D E FX

36,62 32,39 16,9 8,45 5,63 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-334/15

Názov predmetu:
Hovorová kórejčina pre pokročilých 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 7.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše zápočtové písomné testy (5 testov) počas semestra
z naučenej gramatiky. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie každého testu má váhu 10 % z celkového hodnotenia. (všetky testy: 50%)
Záverečná ústna skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas semestra.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku formou testu tvorí 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, napísanie 5 testov a absolvovanie záverečnej ústnej
skúšky (z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných
bodov v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z
každého čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 10 % účasti, 50 % priebežného a 40 % záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, hovoriť a písať pokročilou kórejčinou
so správnou gramatikou a štruktúrou. Chápu pokročilé gramatické formy, konštrukcie a jednotky
kórejského jazyka a vedia ch správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, gramatika: 이(이) 이이, (이)이 이 이이이/이이이
2. gramatika - 이이(이), 이이/이이, (이)이 이이(이), 이 이이(이)
3. gramatika -이이 이이(이)이, (이)이/이 이이, test 1
4. gramatika - 이이이, 이이, 이/이 이이(이), (이)이/이 이이(이)
5. gramatika - 이(이) 이이(이), 이이이, test 2
6. gramatika - (이)이 이(이) 이이이, (이)이/이 이이, 이이
7. gramatika - 이 이이, (이)이 이이(이), (이)이 이이
8. gramatika - 이 이, 이이, test 3
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9. gramatika - 이이이, 이 이이(이), 이이
10. gramatika - (이)이/이 이이이, (이)이이 이이이, (이)이 이(이), 이이(이)
11. gramatika - test 4, 이 이이, (이)이/이이이
12. gramatika - 이이, 이/이 이이이, 이(이), 이
13. gramatika - (이)이이이, (이)이/이 이이이, opakovanie, test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 4. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 4. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 3. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 4. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 52

A B C D E FX

30,77 7,69 23,08 28,85 9,62 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-338/15

Názov predmetu:
Hovorová kórejčina pre pokročilých 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 8.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše zápočtové písomné testy (5 testov) počas semestra
z naučenej gramatiky. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie každého testu má váhu 10 % z celkového hodnotenia. (všetky testy: 50%)
Záverečná ústna skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas semestra.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku formou testu tvorí 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, napísanie 5 testov a absolvovanie záverečnej ústnej
skúšky (z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných
bodov v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z
každého čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 10 % účasti, 50 % priebežného a 40 % záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, hovoriť a písať pokročilou kórejčinou
so správnou gramatikou a štruktúrou. Chápu pokročilé gramatické formy, konštrukcie a jednotky
kórejského jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, gramatika : 이 이이이, (이)이이이이, (이)이/이 이이이, (이)이이이
2. gramatika - (이)이 이이이 이이, 이 이이, 이/이 이이이이, (이)이 이(이이)
3. gramatika - test 1, 이이이이, (이)이/이/(이)이 이이이이
4. gramatika - 이/이이이이, 이/이 이이, 이 이이이
5. gramatika - 이이, 이 이이, test 2
6. gramatika - 이이, 이이 이이, 이(이), 이이(이)
7. gramatika - (이)이이이이, (이)이 이이이이, 이이이, (이)이 이이이
8. gramatika - 이 이이, 이 이이(이), test 3, 이이-이/(이)이
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9. gramatika - (이)이/이이, 이/이 이이/이이, 이/이 이이
10. gramatika - 이, (이)이 이이, 이이, 이이, test 4
11. gramatika - (이)이/이 이이이, 이/이 이이이이, 이/이 이이이, 이 이이
12. gramatika - 이이이, (이)이이이이, 이이, 이이이
13. gramatika - 이이 이이, 이이 이이 이이, test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 4. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 4. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 4. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 5. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 37

A B C D E FX

29,73 32,43 27,03 10,81 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-303/15

Názov predmetu:
Kórejské písmo 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 3 zadania počas semestra z naučenej
gramatiky. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie
úloh tvorí 60 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 20%)
Záverečná písomná skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas
semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za písomnú skúšku formou testu tvorí 40 % z
celkového hodnotenia.
Požadujú sa 3 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a rozprávať po kórejsky s použitím
základnej gramatiky. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka
a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Základná kórejská slovná zásoba
2. Základná kórejská slovná zásoba 2
3. Kórejské tvary viet - formálne / neformálne
4. Kórejské tvary viet - formálne / neformálne 2
5. Nácvik písania s obrázkom
6. Nácvik písania s obrázkom 2
7. Nácvik písania s číslami
8. Nácvik písania s číslami 2
9. Nácvik písania s frekvenčnými príslovkami
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10. Nácvik písania s frekvenčnými príslovkami 2
11. Nácvik písania - predstavenie rodiny
12. Nácvik písania - Plán na dovolenku
13. Nácvik písania - Plán na dovolenku 2

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 1. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 1. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 79

A B C D E FX

34,18 30,38 18,99 7,59 7,59 1,27

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-309/15

Názov predmetu:
Kórejské písmo 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 1 zadanie počas semestra z naučenej
gramatiky. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie
úloh tvorí 60 % z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas
semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za písomnú skúšku formou testu tvorí 40 % z
celkového hodnotenia. Vyžaduje sa odovzdať 1 zadanie a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky
(z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v
príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné
hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú
neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného
a 40 % z konečného hodnotenia na základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať a písať používajúc kórejský jazyk na
základnej úrovni. Chápu pokročilé gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a
vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Kórejská slovná zásoba 1
2. Kórejská slovná zásoba 1
3. Kórejská slovná zásoba 1
4. Kórejská slovná zásoba 1
5. Nácvik písania podľa zadania
6. Nácvik písania s použitím 이이/이이
7. Nácvik písania s použitím výrazov s povolením
8. Nácvik písania s využitím výrazov dôvodu
9. Nácvik písania s využitím výrazov dôvodu
10. Nácvik písania s použitím výrazov možnosti
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11. Nácvik písania s porovnávaním
12. Nácvik písania s použitím výrazov zákazu

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 3. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 1. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 2. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 76

A B C D E FX

43,42 34,21 9,21 11,84 0,0 1,32

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-005/15

Názov predmetu:
Literatúry krajín východnej Ázie 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) počas výučbovej časti (priebežne): referát (30 bodov) na vybranú tému z problematiky literatúr
východnej Ázie; b) v skúškovom období: písomná skúška (70 bodov). Podmienkou pripustenia ku
skúške je dosiahnutie min. 10 bodov z priebežného hodnotenia. Porušenie akademickej etiky má
za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Klasifikačná stupnica:
A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%; FX: 59% -
0%. Vyučujúci akceptujú max. 2 absencie. Presný termín a téma priebežného hodnotenia budú
oznámené na začiatku semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom AIS najneskôr
v posledný týždeň výučbovej časti.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Samotný koncept “východnej Ázie” je úzko spätý s faktom, že písmo do Japonska a Kórey prišlo
z Číny — a natrvalo ovplyvnilo ich písomnú kultúru. Po celé stáročia, a to platí v istej miere
aj pre súčasnosť, tento areál zdieľal spoločný kultúrny či náboženský kontext, hoci sa vyvíjal v
odlišných jazykových komunitách. Kurz sa zameria na dialektiku rozdielnych a zároveň spoločných
literárnych tradícií v tomto kultúrnom priestore a študent tak získa komplexný prehľad o vývoji
najstarších literatúr skúmaného regiónu v komparatívnom kontexte (na pozadí textov písaných v
čínskom znakovom písme).

Stručná osnova predmetu:
1. Kultúra a civilizácia ovplyvnená čínskym znakovým písmom 1
2. Kultúra a civilizácia ovplyvnená čínskym znakovým písmom 2
3. Najstaršie literárne pamiatky v Číne
4. Čínska mytológia a jej postavenie v literárnom kontexte Číny, Japonska a Kórey
5. Kanonické texty v starej Číne
špecializácia: čínsky jazyk a kultúra:
6. Počiatky naratívnej histórie zo začiatku dynastie Han
7. Čínska filozofia a jej vplyv na čínsku kultúru a vývoj čínskej literatúry
8. Literatúra vrcholu dynastie Han. Úrad pre poéziu.
9. Literatúra z obdobia konca dynastie Han
10. Literatúra z obdobia 6. dynastií
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11 Literárne dielo Literárne myslenie vyrezávané do draka od Liu Xie a jeho vplyv na neskoršie
literárne myslenie
12. Próza z obdobia Han a 6. dynastií
špecializácia: japonský jazyk a kultúra:
6. Zakotvenie japonskej literatúry v zdokumentovanej histórii: buddhizmus od 5. storočia
7. Mýtické histórie v Kojiki a Nihon shoki (8. st.)
8. Poézia Manyôshû (8. st.)
9. Vývoj systému písma kana
10. Úloha prózy a ženskej literatúry a zrod nečínskej literatúry v Japonsku
11. Dominancia historiografie
12. Ústup čínskeho modelu v japonskej literatúre
špecializácia: kórejský jazyk a kultúra:
6. Dominancia čínskeho modelu v kórejskej literatúre
7. Mýtická historiografia vo všetkých žánroch
9. Hangul ako zdroj “kórejskej” literatúry
10. Najstaršie nečínske literárne diela v Kórei
11. Samguk sagi (1145) and jeho pokračovatelia v Číne
12. Dominancia historiografie

Odporúčaná literatúra:
Cho Tong-il. Korean Literature in Cultural Context and Comparative Perspective. Seoul:
Jipmoondang Publishers, 1997.
Konishi, Jin’ichi. A History of Japanese Literature, 3 vols., tr. by Aileen Gatten. Princeton, NJ:
Princeton University Press, 1984–91.
LOMOVÁ, Olga; Słupski, Zbigniew. Úvod do dějin činského písemnictví a krásné literatury, 2
vols. so far. Praha: Karolinum, 2006ff.
Lurie, David Barnett. Realms of Literacy. Early Japan and the History of Writing. Cambridge,
MA: Harvard University Asia Center, 2011.
WINKELHÖFEROVÁ, Vlasta : Slovník japonské literatury. Praha: Libri, 2008.
ŠVARCOVÁ, Zdeňka. Japonská literatura 712 - 1868. Praha: Karolinum, 2005.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 229

A B C D E FX

40,61 31,88 13,1 6,99 2,62 4,8

Vyučujúci: Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Miloš Procházka, PhD., doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.



Strana: 51

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-006/15

Názov predmetu:
Literatúry krajín východnej Ázie 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) počas výučbovej časti (priebežne): referát (30 bodov) na vybranú tému z problematiky literatúr
východnej Ázie; b) v skúškovom období: písomná skúška (70 bodov). Podmienkou pripustenia ku
skúške je dosiahnutie min. 10 bodov z priebežného hodnotenia. Porušenie akademickej etiky má
za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Klasifikačná stupnica:
A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%; FX: 59% -
0%. Vyučujúci akceptujú max. 2 absencie. Presný termín a téma priebežného hodnotenia budú
oznámené na začiatku semestra. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom AIS najneskôr
v posledný týždeň výučbovej časti.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Samotný koncept “východnej Ázie” je úzko spätý s faktom, že písmo do Japonska a Kórey prišlo
z Číny—a natrvalo ovplyvnilo ich písomnú kultúru. Po celé stáročia, a to platí v istej miere aj
pre súčasnosť, tento areál zdieľal spoločný kultúrny či náboženský kontext, hoci sa vyvíjal v
odlišných jazykových komunitách. Kurz sa zameria na dialektiku rozdielnych a zároveň spoločných
literárnych tradícií v tomto kultúrnom priestore a študent tak získa komplexný prehľad o vývoji
literatúr skúmaného regiónu v komparatívnom kontexte (na pozadí textov písaných v čínskom
znakovom písme), od obdobia prenikania buddhizmu až po začiatok 20. storočia.

Stručná osnova predmetu:
1. Buddhizmus a jeho reprezentácia v literatúrach Východnej Ázie.
2. Rané preklady buddhistických textov a ich vplyv na čínsku literatúru
3. Poézia dynastie Tang a jej napodobňovanie v Japonsku a Kórei
4. “Vysoká” a “nízka” literatúra v Číne, Japonsku a Kórei
Špecializácia: čínsky jazyk a kultúra:
5. Poviedky a prozaická tvorba za dynastie Tang a Song
6. Poézia z vrcholného obdobia dyn. Tang. LI Bo, Tu Fu - ich vzájomný vzťah, podobnosti a
odlišnosti v ich tvorbe
7. Poézia a próza z obdobia dynastie Song
8. Literatúra za dynastie Yuan. Dráma ako literárny žáner v čínskom kultúrnom kontexte, jej
špecifiká a odlišnosti od západnej drámy.
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9. Rozvoj literatúry písanej hovorovým jazykom za dynastie Ming
10. “Vysoké” a “nízke” literárne žánre v pre-modernej Číne
11. Veľké romány z obdobia dynastie Qing.
12. Cao Xueqin a jeho Sen v červenom dome
Špecializácia: japonský jazyk a kultúra:
5. Buddhizmus v Japonsku a jeho vplyv na japonskú literatúru
6. Preklady buddhistických textov a ich vplyv na japonskú literatúru
7. Básnická imaginácia
8. Vplyv Knihy piesní na japonskú poéziu 1
9. Vplyv Knihy piesní na japonskú poéziu 2
10. Vplyv tangskej poézie na japonskú literatúru
11. Súperiace literárne žánre
12. Politické organizácie a literatúra
Špecializácia: kórejský jazyk a kultúra:
5. Buddhizmus v Kórei a jeho vplyv na kórejskú literatúru
6. Neokonfucianizmus v Kórei
7. Filozofické špekulácie (Kórea) a ich vplyv na kórejskú literatúru
8. Lingvistické a literárne normy
9. Vplyv misionárov na kórejskú literatúru
10. Úpadok tradičných literárnych modelov
11. Súperiace literárne žánre
12. Politické organizácie a literatúra

Odporúčaná literatúra:
Cho Tong-il. Korean Literature in Cultural Context and Comparative Perspective. Seoul:
Jipmoondang Publishers, 1997.
Konishi, Jin’ichi. A History of Japanese Literature, 3 vols., tr. by Aileen Gatten. Princeton, NJ:
Princeton University Press, 1984–91.
LOMOVÁ, Olga; Słupski, Zbigniew. Úvod do dějin činského písemnictví a krásné literatury, 2
vols. so far. Praha: Karolinum, 2006ff.
Lurie, David Barnett. Realms of Literacy. Early Japan and the History of Writing. Cambridge,
MA: Harvard University Asia Center, 2011.
WINKELHÖFEROVÁ, Vlasta : Slovník japonské literatury. Praha: Libri, 2008.
ŠVARCOVÁ, Zdeňka. Japonská literatura 712 - 1868. Praha: Karolinum, 2005.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický, slovenský, čínsky (resp. japonský a kórejský)

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 191

A B C D E FX

29,84 34,55 16,23 9,42 4,19 5,76

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-330/15

Názov predmetu:
Moderná kórejská spoločnosť

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje semestrálnu prácu vo forme prezentácie
a seminárnej práce na zadanú tému z oblasti transformácie kórejskej spoločnosti. Hodnotenie
semestrálnej práce má váhu 30% z celkového hodnotenia.
Študenti budú vypracovávať prezentácie na zadané témy. Hodnotenie odovzdanej prezentácie má
váhu 30% z celkového hodnotenia. Presný termín a témy priebežného hodnotenia budú oznámené
na začiatku semestra.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z tém prebratých počas semestra. Termíny skúšky budú
zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Hodnotenie za ústnu skúšku má váhu 40%.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie prezentácií a semestrálnej práce,
absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (otázky z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má
za následok anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený
k ústnej skúške, pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie tak z odovzdanej prezentácie ako aj zo
semestrálnej práce.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 60% priebežného a 40% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú poznatky o dejinách a transformácii kórejskej
spoločnosti s dôrazom na politický, ekonomický a sociálny vývoj na Kórejskom polostrove.
Kriticky dokážu zhodnotiť rôzne domáce a zahraničné vplyvy, ktoré spôsobili transformačné tlaky
na rozhodujúce zmeny v štruktúre a charaktere kórejskej spoločnosti v jednotlivých historických
obdobiach. Študenti dokážu jasne formulovať vlastné názory na ďalší vývoj spoločnosti na severe
a aj na juhu Kórejského polostrova.

Stručná osnova predmetu:
1. Konfucianizácia Kórey: spoločenský status a jeho úloha v neskoršom období dynastie Čosŏn
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2. Zrod modernej Kórey: koloniálna modernita a kórejský nacionalizmus
3. Úloha ženy v období koloniálnej Kórey: problematika "wianbu"
4. Vplyv rozdelenia kórejského polostrova na modernú kórejskú spoločnosť: Kórejsko-americké
vzťahy v kontexte transformácie kórejskej spoločnosti
5. Vplyv Kórejskej vojny na kórejskú spoločnosť
6. Fenomén tzv. zhustenej modernizácie
7. Kórejská tradičná a moderná rodina, koncept "zdravej rodiny" v súčasnej kórejskej spoločnosti
8. Adopčná politika v Južnej Kórei
9. Migračná politika a jej vplyv na zmeny v kórejskej spoločnosti
10. Vplyv tzv. vzdelávacej horúčky na súčasnú kórejskú spoločnosť
11. Modernizácia kórejskej spoločnosti a tradičné hodnoty: problematika blahobytu a súčasná
kórejská spoločnosť
12. Problematika demokratizácie a kórejská občianska spoločnosť

Odporúčaná literatúra:
DEUCHLER, Martina. 1992. The Confucian Transformation of Korea: A Study of Society and
Ideology. Cambridge: Harvard University Press.
FULTON, Bruce and Ju Chan Fulton (transl.). 2009. The Red Room: Stories of Trauma in
Contemporary Korea. Honolulu: University of Hawai'i Press.
HWANG, Kyung Moon. 2004. Beyond Birth: Social Status in the Emergence of Modern Korea.
Cambridge: Harvard University Asia Center.
CHANG, Kyung Sup. 2011. Korean Familes: Continuity and Change. Seoul: Seoul National
University Press.
CHANG, Kyung Sup. 2011. South Korea under Compressed Modernity: Familial political
economy in transition. London and New York: Routledge.
DE MENTE, Boye Lafayette. 2012. The Korean mind: understanding contemporary Korean
culture. Tokyo: Tuttle Publishing.
KIM, Hyun Mee. 2007. „The State and Migrant Women: Diverging Hopes in the Making of
´Multicultural Families´ in Contemporary Korea.“ Korea Journal, Vol. 47, No 4, 101-120.
KO, Dorothy, Kim Haboush, Jahyun, Piggott, Joan eds. Women and Confucian Cultures in
Premodern China, Korea, and Japan. Berkeley and Los Angeles: University of California Press,
2003.
LÖWENSTEINOVÁ, Miriam. 2010. V Koreji se Korejcům nevyhneme. Praha: NLN.
SHIN, Gi Wook and Michael Robinson. 2001. Colonial Modernity in Korea. Cambridge, Mass.:
Harvard University Asia Center.
Schmid, Andre. 2002. Korea Between Empires. N.Y.: Columbia University Press.
SOH, Sarah. 2008. The Comfort Women : Sexual Violence and Post-colonial Memory in Korea
and Japan. Illinois: University of Chicago Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022
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Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-327/15

Názov predmetu:
Moderné dejiny Kórey

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3., 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 2 zadania na danú tému (váha 20%).
Záverečná písomná skúška vo forme testu z tém prebratých počas semestra. Termíny skúšky budú
zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Hodnotenie za ústnu skúšku má váhu 80%.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie zadaní a absolvovanie záverečnej
písomnej skúšky (otázky z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok anulovanie
získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k záverečnej skúške,
pokiaľ dosiahne pozitívne hodnotenie z každého zo zadaní.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 20% priebežného a 80% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 20%, v skúškovom období 80%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú poznatky o politických, kultúrnych, sociálnych
a ekonomických dejinách Kórei od obdobia otvorenia Kórejského polostrova na konci 19. storočia
až do súčasnosti. Dokážu posúdiť vonkajšie a vnútorné vplyvy na vývoj vzťahov Kórey so
zahraničím a zhodnotia, akým spôsobom sa formovala vnútorná politická situácia pod vplyvom
medzinárodných, politických, ekonomických a spoločenských premien vo východnej Ázii na konci
19. a začiatkom 20. storočia. Študenti vedia kriticky vyhodnotiť podmienky vzniku samostatných
štátnych celkov na Kórejskom polostrove po skončení druhej svetovej vojny a ich vzájomné vzťahy
počas siedmich desaťročí.

Stručná osnova predmetu:
1. Koniec politiky izolácie a otvorenie sa Kórejského polostrova (povstanie Tonghak, reformy
Kabo, moderný národný štát, Tähančeguk a reformy Kwangmu)
2. Počiatky japonskej anexie (Rusko-japonská vojna, hospodárske vykorisťovanie, proti-japonské
vojny a patriotické kultúrne hnutia)



Strana: 57

3. Nacionalistické hnutia mimo územia Kórey a hnutie 1.3.1919 (kultúrna politiky Japonska v
Kórei, kórejská dočasná vláda, ozbrojený boj za nezávislosť mimo Kóreu, socialistické hnutie a
hnutie robotnícko-roľnícke, hnutie národnej fronty)
4. Japonská politika vykorenenia kórejskej národnej identity, Národná jednotná fronta a
intenzifikácia protijaponského boja
5. Znovuzískanie kórejskej nezávislosti (rozdelenie Kórejského polostrova, vytvorenie KR a
KĽDR)
6. Kórejská vojna
7. I Sŭng-manova Kórea (aprílová revolúcia a druhá republika, Severná Kórea po vojne)
8. Tretia republika (Pak Čŏng-hŭi a Južná Kórea, transformácia Severnej Kórey v 60.-70. rokoch)
9. Čŏn Tu-hwanova piata republika a Ro Tchä-u a šiesta republika, zmeny v Severnej Kórei v
80.-90. rokoch
10. Kim Tä-džung a zmeny v kórejsko-kórejských vzťahoch
11. Ro Mu-hjŏn a participatívna vláda
12. I Mjŏng-bak, Pak Kŭn-hje, Mun Če-in a súčasná Kórea

Odporúčaná literatúra:
ECKERT, Carter J. a kol. 2001. Dějiny Koreje. Praha: NLN.
WOO, Han-Young. 2010. A Review of Korean History, Vol. 3 Modern/Contemporary Era. Paju:
Kyongsaewon.
LEE, Chae-Jin. 2006. A Troubled Peace: U.S. Policy and the Two Koreas. Baltimore : The Johns
Hopkins University Press.
NAHM, Andrew C. and James E. Hoare. 2004. Historical Dictionary of the Republic of Korea.
Lanham: Scarecrow Press.
PARK, Tae-Gyun. 2000. „U.S. Policy Change toward South Korea in the 1940s and the 1950s.“
Journal of International and Area Studies, Vol. 7, No 2, 89-104
PARK, Tae-Gyun. 2000. „The Impracticable Plan; The Phase-down Policy of Korean Army
by the U.S. in 1950s and 1960s.“ Korean Studies Association of Australasia, 2nd Biennial
conference (conference paper), 204-211.
VAVRINCOVÁ, Zuzana. 2013. „Československo-severokórejské vzťahy v kontexte činnosti
Dozornej komisie neutrálnych štátov v päťdesiatych a šesťdesiatych rokoch 20. storočia.“ In:
Podoby Koreje : Pocta Vladimíru Puckovi k 80. narozeninám. Praha : Univerzita Karlova,
Filozofická fakulta, 185-210.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 58

A B C D E FX

39,66 24,14 20,69 5,17 6,9 3,45

Vyučujúci: Mgr. Marianne Franziska Jung, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU ŠTÁTNEJ SKÚŠKY

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-161/15

Názov predmetu:
Obhajoba bakalárskej práce

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 7., 8..

Stupeň štúdia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentácia záverečnej práce, úspešné zodpovedanie na otázky a pripomienky posudzovateľov
záverečnej práce
Výsledky vzdelávania:
Študent preukazuje schopnosť orientovať sa v problematike témy záverečnej práce a demonštruje
prínos svojej práce k danej téme. Je schopný zodpovedať otázky a pripomienky posudzovateľov
záverečnej práce.

Stručná osnova predmetu:
Preukazovanie splnenia cieľov záverečnej práce.

Obsahová náplň štátnicového predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra sa viaže k téme záverečnej práce

Dátum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-009/15

Názov predmetu:
Seminár k záverečnej práci 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 7.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje písomné zadanie v zápočtovom týždni
semestra: odovzdanie vybraných častí vlastnej bakalárskej práce, ktoré spĺňajú formálne a obsahové
náležitosti na bakalárske práce dané vnútorným systémom kvality UK (15 bodov). Hodnotí sa
obsah a úroveň textu a jeho relevantnosť vo vzťahu k téme bakalárskej práce. Hodnotí sa aj úroveň
bibliografických odkazov v zozname bibliografických odkazov k bakalárskej práci.
Klasifikačná stupnica:
15-14 b.: A
13-12 b.: B
11-10 b.: C
9-8 b.: D
7-6 b.: E
5-0 b.: FX.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: 90/0
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 90 %, v skúškovom období 10%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú osvojené základné náležitosti písania odborného
textu za dodržania pravidiel akademickej etiky. Ovládajú teóriu citovania a odkazovania na použité
zdroje a majú zručnosti v tvorbe bibliografických odkazov a citácií. Chápu princípy výstavby
formálnej a obsahovej stránky bakalárskej práce v závislosti od vnútorného systému kvality UK.
Rozumejú príčinám plagiátorstva, poznajú jeho jednotlivé typy a vedia sa ich vyvarovať. Majú
dostatočné informačné kompetencie na získavanie, spracovanie a interpretáciu základnej odbornej
literatúry.

Stručná osnova predmetu:
Počas absolvovania predmetu, študent absolvuje konzultácie so školiteľom resp. konzultantom
svojej bakalárskej práce. Školiteľ kontroluje jednotlivé etapy písania práce a usmerňuje študenta v
intenciách odbornej a technickej úrovne práce. Formálne náležitosti práce sú v priebehu semestra
rozvrhnuté nasledovne:
1. Teória citovania a odkazovania na použité zdroje (základné termíny, štandardy).
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2. Tvorba bibliografických odkazov (klasické, elektronické, neknižné dokumenty).
3. Techniky citovania.
4. Citačné manažéry (druhy, funkcie, obmedzenia).
5. Akademická etika a integrita, plagiátorstvo, druhy plagiátorstva.
6. Hlavné zásady výstavby odborného textu (obsahová a formálna výstavba, problémy).
7. Formálna úprava záverečnej práce.
8. Hlavné časti záverečnej práce: obsah, následnosť častí, tvorba (predhovor, abstrakt, úvod, záver).
9. Požiadavky na záverečnú prácu podľa vnútorného systému kvality UK.
10. Základné náležitosti odovzdávania záverečných prác.
11. Základné náležitosti obhajoby záverečných prác.
12. Najčastejšie problémy tvorby záverečných prác (na konkrétnych príkladoch odovzdaných
bakalárskych prác).

Odporúčaná literatúra:
MEŠKO, D. a KATUŠČÁK, D. a kol. Akademická príručka. Martin: Osveta, 2004.
Vnútorný predpis č. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,
2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny_poriadok_FiF_UK.pdf
Záverečné práce [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozofická fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/
Informačná a mediálna gramotnosť [online]. Filozofická fakulta UK; Akademická knižnica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/
LICHNEROVÁ, Lucia: Písanie a obhajoba záverečných prác: vysokoškolské skriptá
pre študentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL_pisanie_obhajoba_zaverecne_prac.pdf
LICHNEROVÁ, Lucia a Ľudmila HRDINÁKOVÁ. Ako dodržať akademickú etiku pri
písaní vedeckých a odborných textov? In: Naša univerzita. 2020, roč. 67, č. 1, s. 62-65.
ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiež na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021_Nasa_univerzita_1_20-21.pdf

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, čínsky, japonský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 253

A B C D E FX

69,17 11,46 11,07 3,56 4,74 0,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD., Mgr. Miloš Procházka,
PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Hana Bogdanová, Mgr. art. Lena Králiková Hashimoto,
PhD., Mgr. Daniela Zhang Cziráková, PhD., Mgr. Marianne Franziska Jung

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-010/15

Názov predmetu:
Seminár k záverečnej práci 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 8.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje písomné zadanie v zápočtovom týždni
semestra: odovzdanie bakalárskej práce, ktorá spĺňa formálne a obsahové náležitosti na bakalárske
práce dané vnútorným systémom kvality UK (15 bodov). Hodnotí sa obsah a úroveň textu a jeho
relevantnosť vo vzťahu k téme bakalárskej práce. Hodnotí sa aj úroveň bibliografických odkazov
v zozname bibliografických odkazov k bakalárskej práci.
Klasifikačná stupnica:
15-14 b.: A
13-12 b.: B
11-10 b.: C
9-8 b.: D
7-6 b.: E
5-0 b.: FX.
Vyučujúca akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: 100/0
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 90%, v skúškovom období 10 %

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú osvojené základné náležitosti písania odborného
textu za dodržania pravidiel akademickej etiky. Ovládajú teóriu citovania a odkazovania na použité
zdroje a majú zručnosti v tvorbe bibliografických odkazov a citácií. Chápu princípy výstavby
formálnej a obsahovej stránky bakalárskej práce v závislosti od vnútorného systému kvality UK.
Rozumejú príčinám plagiátorstva, poznajú jeho jednotlivé typy a vedia sa ich vyvarovať. Majú
dostatočné informačné kompetencie na získavanie, spracovanie a interpretáciu základnej odbornej
literatúry.

Stručná osnova predmetu:
Počas absolvovania predmetu, študent absolvuje konzultácie so školiteľom resp. konzultantom
svojej bakalárskej práce. Školiteľ kontroluje jednotlivé etapy písania práce a usmerňuje študenta v
intenciách odbornej a technickej úrovne práce.

Odporúčaná literatúra:
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MEŠKO, D. a KATUŠČÁK, D. a kol. Akademická príručka. Martin: Osveta,
2004. Vnútorný predpis č. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny_poriadok_FiF_UK.pdf Záverečné práce [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozofická fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/ Informačná
a mediálna gramotnosť [online]. Filozofická fakulta UK; Akademická knižnica UK, 2015
[cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/ LICHNEROVÁ, Lucia: Písanie a
obhajoba záverečných prác: vysokoškolské skriptá pre študentov Univerzity Komenského v
Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/
LL_pisanie_obhajoba_zaverecne_prac.pdf LICHNEROVÁ, Lucia a Ľudmila HRDINÁKOVÁ.
Ako dodržať akademickú etiku pri písaní vedeckých a odborných textov? In: Naša univerzita.
2020, roč. 67, č. 1, s. 62-65. ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiež na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/nasa_univerzita/ NU2020-21/201021_Nasa_univerzita_1_20-21.pdf

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, čínsky, japonský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 243

A B C D E FX

56,79 16,05 15,23 3,29 7,82 0,82

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD., Mgr. Miloš Procházka,
PhD., Mgr. Hana Bogdanová, Mgr. art. Lena Králiková Hashimoto, PhD., Mgr. František Paulovič,
PhD., Mgr. Daniela Zhang Cziráková, PhD., Mgr. Marianne Franziska Jung

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-310/15

Názov predmetu:
Seminár z úvodu do štúdia koreanistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje semestrálnu prácu vo forme eseje na zadanú
tému z oblasti kórejských štúdií, vyhľadávania informačných zdrojov a rešeršovania. Hodnotenie
semestrálnej práce má váhu 30% z celkového hodnotenia.
Presný termín a témy priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra.
Záverečná písomná skúška vo forme testu z tém prebratých počas semestra. Termíny skúšky budú
zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Hodnotenie za ústnu skúšku má váhu 70%.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie eseje, absolvovanie záverečnej písomnej
skúšky (otázky z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok anulovanie získaných
bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej skúške, pokiaľ dosiahne
pozitívne hodnotenie z odovzdanej semestrálnej práce.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 30% priebežného a 70% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 30%, v skúškovom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú základné poznatky o vývoji koreanistických
štúdií vo svete. Študenti poznajú predmet kórejských štúdií, vedia použiť základné nástroje potrebné
pre súčasného koreanistu a určiť miesto a význam kórejských štúdií vo vzťahu k iným humanitným
vedám. Študenti vedia identifikovať najzávažnejšie spoločenské problémy súčasnej Kórey a
kriticky zhodnotiť spoločenský vývoj za uplynulé obdobie. Poznajú najdôležitejšie informácie o
politickej a ekonomickej situácii v Kórei. Majú základné znalosti o problémoch súvisiacich so
súčasnou Kóreou a jej občanmi.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do problematiky kórejských štúdií: kórejské štúdiá ako vedná disciplína, vedecké nástroje
koreanistu
2. Kórejské štúdiá v kontexte medzinárodných a areálových štúdií
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3. Najdôležitejšie zdroje informácií pre kórejské štúdiá (bibliografie, periodiká, denná tlač, databázy
a súborné katalógy, rešeršovanie odbornej literatúry v kórejských databázach a online katalógoch,
využívanie knižničných služieb v kórejských knižniciach), zásady citovania
4. Kórejská jazyková a komunikačná komunita
5. Zdroje kórejskej národnej identity
6. Náboženský pluralizmus na Kórejskom polostrove
7. Špecifiká kórejskej kultúry v rámci kultúr východnej Ázie
8. Kórejská literatúra v náčrte
9. Kórejská politika a ekonomika: Kórea v kontexte teórie rozvojových krajín
10. Kórea v ére globalizácie
11. Kórea a jej vzťahy so susednými krajinami
12. Charakteristika súčasných kórejsko-slovenských vzťahov

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 77

A B C D E FX

31,17 24,68 22,08 19,48 0,0 2,6

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-314/15

Názov predmetu:
Sino-kórejské písmo (handža) 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) absolvuje priebežné hodnotenie vo forme písomných
testov po každých cca 50 prebraných znakoch (pozitívne hodnotenie každého z testov je
podmienkou na zápočet).
Presné termíny a obsah priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra.
Študent v skúškovom období absolvuje záverečný písomný test približne z 200 naučených znakov a
zložených výrazov, ktoré dané znaky obsahujú. Test pozostáva z prepisu viet zapísaných zmiešaným
spôsobom zápisu do kórejskej abecedy, zápisu slov v kórejskej abecede prostredníctvom znakov,
priraďovanie znaku k významu a pod.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, pozitívne absolvovanie každého z priebežných testov (min.
60% úspešnosť každého z testov) a záverečná písomná skúška vo forme záverečného testu.
Výsledné hodnotenie je tvorené výlučne na základe napísaného záverečného písomného testu podľa
priloženej klasifikačnej stupnice.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Klasifikačná stupnica:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 10%, v skúškovom období 90%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú základné poznatky o sino-kórejskom písme, jeho
pôvode, klasifikácii a využití v kórejskom jazykovom prostredí. Na záver kurzu ovládajú približne
200 základných znakov, ich čítanie, písanie a význam. Študenti poznajú najčastejšie kórejské
zloženiny, v ktorých sa predmetné znaky vyskytujú. Študenti poznajú typológiu sinogramov, ich
štruktúru a poradie písania jednotlivých čiar. Získané poznatky dokážu využiť na osvojenie si
techník zapamätávania. Študenti rozumejú základným prvkom štruktúrnej integrácie sino-kórejskej
slovnej zásoby; dokážu správne používať slovníky znakov, lexikóny a iné tradičné a multimediálne
zdroje informácií.

Stručná osnova predmetu:
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1) Úvod do čínskych znakov: charakteristika, klasifikácia, história
2) Postavenie sino-kórejských znakov v kórejskom jazyku
3) Čísla, dni v týždni, dátum
4) Smery, Kórea, domov, zahraničie, svet
5) Rozmery, veľkosti, množstvá, jednotky
6) Ľudia, rodina
7) Predstavenie sa
8) Čas a priestor
9) Hlavné mesto
10) Priatelia
11) Antonymá 1
12) Antonymá 2

Odporúčaná literatúra:
LEE, Young Hee. 2018. Learn Hanja the fun way : Chinese Characters for Foreign Learners.
Seoul: Hankookmunhwasa.
PARK, Francis Y. T. 2002. Speaking Korean III. A Guide to Chinese Characters. Seoul. Hollym,
2003.
CHO, Choon-Hak et al.: A Korean Reader for Chinese Characters. Honolulu: University of
Hawai’i Press.
WON, Yŏng-sŏp. 2012. Kajang shwi-un kanada Hanja sajŏn. Sŏul: Ihoe.
PAK, Jae-min and Jo Se-hyeong. 2017. Hanjawa eoneosaenghwal. Seoul: Pakijeong.
LEE, Jae-un. 2011. Tteutdo moreugo sseuneun uri hanjaeo 1000 kaji. Goyang: Yedam.
kol. autorov. 2018. Your first hanja guide : learn essential Chinese characters used in the Korean
language. Park Ridge: Kong and Park.
kol. autorov. 2013. Hanja ilkki p'yohyŏn sajŏn. Sŏul: Nexusbook.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 71

A B C D E FX

46,48 30,99 14,08 2,82 5,63 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-320/15

Názov predmetu:
Sino-kórejské písmo (handža) 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Odporúčané prerekvizity (nepovinné):
Znalosť znakov, zložených výrazov a viet z predchádzajúceho semestra.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) absolvuje priebežné hodnotenie vo forme písomných
testov po každých cca 50 prebraných znakoch (pozitívne hodnotenie každého z testov je
podmienkou na zápočet). Presné termíny a obsah priebežného hodnotenia budú oznámené na
začiatku semestra.
Študent v skúškovom období absolvuje záverečný písomný test približne z nových 200 naučených
znakov a zložených výrazov, ktoré dané znaky obsahujú (spolu so znakmi, výrazmi a vetami z
prechádzajúceho semestra). Test pozostáva z prepisu viet zapísaných zmiešaným spôsobom zápisu
do kórejskej abecedy, zápisu slov v kórejskej abecede prostredníctvom znakov, priraďovanie znaku
k významu a pod. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v
posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, pozitívne absolvovanie každého z priebežných testov (min.
60% úspešnosť každého z testov) a záverečná písomná skúška vo forme záverečného testu.
Výsledné hodnotenie je tvorené výlučne na základe napísaného záverečného písomného testu podľa
priloženej klasifikačnej stupnice.
Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
vopred nahlásiť.
Klasifikačná stupnica:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 10%, v skúškovom období 90%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú rozšírené poznatky o sino-kórejskom písme, jeho
pôvode, klasifikácii a využití v kórejskom jazykovom prostredí. Na záver kurzu ovládajú približne
400 základných znakov, ich čítanie, písanie a význam. Študenti poznajú najčastejšie kórejské
zloženiny, v ktorých sa predmetné znaky vyskytujú. Študenti poznajú typológiu sinogramov, ich
štruktúru a poradie písania jednotlivých čiar. Získané poznatky dokážu využiť na osvojenie si
techník zapamätávania. Študenti rozumejú základným prvkom štruktúrnej integrácie sino-kórejskej
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slovnej zásoby; dokážu správne používať slovníky znakov, lexikóny a iné tradičné a multimediálne
zdroje informácií.

Stručná osnova predmetu:
1) Úvodná hodina: zopakovanie 200 základných znakov
2) Svetadiely a oceány
3) Názvy štátov
4) Život a smrť
5) Môj víkend
6) Štyri ročné obdobia, príroda
7) Farby
8) Noviny a vysielanie
9) Kórejská vojna a mier
10) Politika, rozhovory na najvyššej úrovni
11) Kórejské mestá a vidiek
12) Štúdium kórejského jazyka

Odporúčaná literatúra:
LEE, Young Hee. 2018. Learn Hanja the fun way : Chinese Characters for Foreign Learners.
Seoul: Hankookmunhwasa.
PARK, Francis Y. T. 2002. Speaking Korean III. A Guide to Chinese Characters. Seoul. Hollym,
2003.
CHO, Choon-Hak et al.: A Korean Reader for Chinese Characters. Honolulu: University of
Hawai’i Press.
WON, Yŏng-sŏp. 2012. Kajang shwi-un kanada Hanja sajŏn. Sŏul: Ihoe.
PAK, Jae-min and Jo Se-hyeong. 2017. Hanjawa eoneosaenghwal. Seoul: Pakijeong.
LEE, Jae-un. 2011. Tteutdo moreugo sseuneun uri hanjaeo 1000 kaji. Goyang: Yedam.
kol. autorov. 2018. Your first hanja guide : learn essential Chinese characters used in the Korean
language. Park Ridge: Kong and Park.
kol. autorov. 2013. Hanja ilkki p'yohyŏn sajŏn. Sŏul: Nexusbook.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 40

A B C D E FX

25,0 10,0 22,5 20,0 20,0 2,5

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-328/15

Názov predmetu:
Sino-kórejské písmo (handža) 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Odporúčané prerekvizity (nepovinné):
Znalosť znakov, zložených výrazov a viet z predchádzajúceho semestra.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) absolvuje priebežné hodnotenie vo forme písomných
testov po každých cca 50 prebraných znakoch (pozitívne hodnotenie každého z testov je
podmienkou na zápočet). Presné termíny a obsah priebežného hodnotenia budú oznámené na
začiatku semestra.
Študent v skúškovom období absolvuje záverečný písomný test približne z 200 naučených
znakov a zložených výrazov, ktoré dané znaky obsahujú (spolu so znakmi, výrazmi a vetami z
prechádzajúcich dvoch semestrov). Test pozostáva z prepisu viet zapísaných zmiešaným spôsobom
zápisu do kórejskej abecedy, zápisu slov v kórejskej abecede prostredníctvom znakov, priraďovanie
znaku k významu a pod. Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr
v posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, pozitívne absolvovanie každého z priebežných testov (min.
60% úspešnosť každého z testov) a záverečná písomná skúška vo forme záverečného testu.
Výsledné hodnotenie je tvorené výlučne na základe napísaného záverečného písomného testu podľa
priloženej klasifikačnej stupnice. Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi.
Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred nahlásiť.
Klasifikačná stupnica:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 10%, v skúškovom období 90%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú rozšírené a prehĺbené poznatky o sino-
kórejskom písme, jeho pôvode, klasifikácii a využití v kórejskom jazykovom prostredí. Na
záver kurzu ovládajú približne 600 základných znakov, ich čítanie, písanie a význam. Študenti
poznajú najčastejšie kórejské zloženiny, v ktorých sa predmetné znaky vyskytujú. Študenti poznajú
typológiu sinogramov, ich štruktúru a poradie písania jednotlivých čiar. Získané poznatky dokážu
využiť na osvojenie si techník zapamätávania. Študenti rozumejú základným prvkom štruktúrnej
integrácie sino-kórejskej slovnej zásoby; dokážu správne používať slovníky znakov, lexikóny a iné
tradičné a multimediálne zdroje informácií.
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Stručná osnova predmetu:
1) Úvodná hodina: zopakovanie
2) Školský systém, univerzitné štúdium
3) V obchodnom dome
4) Firemný život
5) Ekonomika
6) Pocity a vzťahy
7) Globalizácia
8) Svadobný obrad
9) Zločin a trest
10) Zamestnanie
11) Antonymá 3
12) Antonymá 4

Odporúčaná literatúra:
LEE, Young Hee. 2018. Learn Hanja the fun way : Chinese Characters for Foreign Learners.
Seoul: Hankookmunhwasa.
PARK, Francis Y. T. 2002. Speaking Korean III. A Guide to Chinese Characters. Seoul. Hollym,
2003.
CHO, Choon-Hak et al.: A Korean Reader for Chinese Characters. Honolulu: University of
Hawai’i Press.
WON, Yŏng-sŏp. 2012. Kajang shwi-un kanada Hanja sajŏn. Sŏul: Ihoe.
PAK, Jae-min and Jo Se-hyeong. 2017. Hanjawa eoneosaenghwal. Seoul: Pakijeong.
LEE, Jae-un. 2011. Tteutdo moreugo sseuneun uri hanjaeo 1000 kaji. Goyang: Yedam.
kol. autorov. 2018. Your first hanja guide : learn essential Chinese characters used in the Korean
language. Park Ridge: Kong and Park.
kol. autorov. 2013. Hanja ilkki p'yohyŏn sajŏn. Sŏul: Nexusbook.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 38

A B C D E FX

21,05 23,68 18,42 15,79 21,05 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-301/15

Názov predmetu:
Súčasná hovorová kórejčina 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše 5 testov z gramatiky naučenej počas semestra.
Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie každého z
testov má váhu 10 % z celkového hodnotenia. (všetky testy: 50%)
Záverečná ústna skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas semestra.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku formou testu tvorí 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 5 testov a absolvovanie záverečnej ústnej skúšky
(z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z každého
čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 10 % účasti, 50 % priebežného a 40 % záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%.

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť po kórejsky so základnou
gramatikou. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a vedia
ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, kórejská abeceda
2. Základné kórejské slová a výrazy
3. Test 1, gramatika -이이이/이이이?, -이/이, 이/이/이
4. - 이/이 이이이, 이이이/이이, 이이이/이이이?
5. - 이/이, test 2
6. - čísla
7. - 이, 이이, test 3
8. - 이 이이, 이이, (이)이이
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9. - 이/이2, (이)이
10. - (이)이이?, 이/이, 이이, 이이
11. - 이, -이 이이, 이, test 4
12. - 이이이, (이)이 이이이, 이
13. Opakovanie, test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 1. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 1. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 79

A B C D E FX

35,44 41,77 8,86 11,39 1,27 1,27

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-307/15

Názov predmetu:
Súčasná hovorová kórejčina 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše 5 testov z gramatiky naučenej počas semestra.
Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie každého z
testov má váhu 10 % z celkového hodnotenia. (všetky testy: 50%) 5 tests during the semester from
the learned grammar. The exact date and scope of the each test will be announced at the beginning
of the semester. The evaluation of each test weighs 10% of the total evaluation. (all the tests : 50%)
Záverečná ústna skúška formou testu z gramatických konštrukcií a tém preberaných počas semestra.
Termíny skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň
výučbovej časti semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku formou testu tvorí 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 5 testov a absolvovanie záverečnej ústnej skúšky
(z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z každého
čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 10 % účasti, 50 % priebežného a 40 % záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť po kórejsky so základnou
gramatikou. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a vedia
ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, - 이/이, (이)이이?
2. - 이1, (이)이 이이이2, 이1
3. Nepravidelné slovesá 1, test 1
4. - 이이, (이)이이이, 이2
5. - 이/이이1, 이2, 이3
6. - 이이, 이이, 이, 이, test 2
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7. - (이)이2, (이)이 이 이이/이이, 이/이이2
8. - 이이이, 이이, 이이-이이, test 3
9. - 이이/이이(이), 이, 이
10. - 이 이이이, nepravidelné slovesá 2, 이이
11. - test 4, 이/이 이이, 이 이이
12. - (이)이이1, 이이이
13. Opakovanie, test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 1. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 1. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 1. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 2. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 77

A B C D E FX

36,36 31,17 27,27 3,9 0,0 1,3

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-312/15

Názov predmetu:
Súčasná hovorová kórejčina 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše 5 testov a vypracuje 1 zadanie z gramatiky
naučenej počas semestra. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku
semestra. Vyhodnotenie 5 testov a 1 zadania má váhu 70 % z celkového hodnotenia. (testy: 50%,
zadanie: 20%)
Záverečná skúška z čítania formou testu z textov a tém preberaných počas semestra. Termín
skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti
semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 20 % z celkového hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 5 testov, zadanie a absolvovanie záverečnej ústnej
skúšky (z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných
bodov v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z
každého čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 10 % účasti, 70 % priebežného a 20 % záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 80%, v skúškovom období 20%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť po kórejsky so základnou
gramatikou. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a vedia
ich správne používať.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, (이)이 이이, (이)이이이?
2. Nepravidelné slovesá, (이)이, 이
3. - (이)이, 이 이
4. Test 1, (이)이 이이, 이 이이
5. - 이이 이이, (이)이 이, (이)이이이2
6. Test 2, (이)이, (이)이이이?2
7. - 이/(이)이/(이)이 이 이이
8. Test 3, 이이, 이, 이이
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9. - 이 이이이, (이)이이이
10. Test 4, 이 이이, 이이/(이)이이1
11. - 이이/(이)이이 2, (이)이이 이이1
12. - (이)이이 이이 2, 이/이 이이
13. Opakovanie, test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 2. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 3. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 1. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 2. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 3. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anlgický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 71

A B C D E FX

22,54 43,66 15,49 12,68 5,63 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-318/15

Názov predmetu:
Súčasná hovorová kórejčina 4

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše 5 testov a vypracuje 1 zadanie z gramatiky
naučenej počas semestra. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku
semestra. Vyhodnotenie 5 testov a 1 zadania má váhu 70 % z celkového hodnotenia. (testy: 50%,
zadanie: 20%)
Záverečná písomná skúška (z gramatiky a čítania) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 20 % z celkového
hodnotenia. Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 5 testov, zadanie a absolvovanie záverečnej
ústnej skúšky (z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných
bodov v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z
každého čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 10 % účasti, 70 % priebežného a 20 % záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 80%, v skúškovom období 20%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť používajúc kórejský
jazyk na základnej úrovni. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského
jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, gramatika - 이/이이 이이, 이/이이 이이
2. Gramatika - (이)이 이 이이, 이/이 이 이이 이이/이이, 이이 이이
3. Gramatika - 이이, 이, test 1
4. Gramatika - 이/이이이 이이이, (이)이이, (이)이이 이이
5. Gramatika - (이)이 이 이이/이이이, 이 이이이, test 2
6. Gramatika - 이/이이이, 이이, (이)이이
7. Gramatika - 이 이이이, 이이이, 이이
8. Gramatika - 이 이이이, test 3
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9. Gramatika - 이이이, nepravidelné slovesá, 이이
10. Gramatika - 이이 2, 이/이이이
11. Gramatika - test 4, 이, (이)이이
12. Gramatika - 이/이 이이이, 이이(이), 이 이 이이/이이이
13. Gramatika - 이 이이, kontrolný test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 3. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 2. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 3. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 4. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 39

A B C D E FX

25,64 46,15 23,08 5,13 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-323/15

Názov predmetu:
Súčasná hovorová kórejčina 5

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše 4 testy a vypracuje 1 zadanie z gramatiky naučenej
počas semestra. Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie testov a zadanie tvoria 40 % a 20 % celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška (z gramatiky a čítania) a ústna skúška formou testu z textov a
tém preberaných počas semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS
najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšky formou testu má 40
% z celkového hodnotenia. (písomne: 20%, ústne: 20%)
Vyžadujú sa 4 testy, 1 zadanie a úspešné absolvovanie záverečných skúšok (z obsahu kurzu).
Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke
hodnotenia. Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60
%). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného
hodnotenia na základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť používajúc kórejský
jazyk na stredne pokročilej úrovni. Chápu stredne pokročilé gramatické tvary, konštrukcie a
jednotky kórejského jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, gramatika: 이이 이이, -이 이이
2. Gramatika - (이)이, 이이 (이이), (이)이이 (이), 이/(이)이 이 이이 (이)
3. Gramatika -이이(이), 이이/이이, 이 이이(이)
4. Gramatika - test 1, 이/이 이이/이이, 이이/이이
5. Gramatika - 이이이, (이)이, (이)이이
6. Gramatika - 이이/(이)이이 (이이/이이이), 이 이이이
7. Gramatika - 이이/이이(이), test 2, 이이-이, 이이-이
8. Gramatika - 이(이)?/(이)이이(이)?, (이)이 이이이, 이
9. Gramatika - 이이 이이, 이이 이이
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10. Gramatika - test 3, 이이이(이)
11. Gramatika - 이 이이(이), 이 이이이, 이/(이)이 이이이, 이이
12. Gramatika - 이 이이(이)?, 이이(이)?, 이이
13. Gramatika - 이/이 이이이, 이/이 이이이, (이)이 이이(이), test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 2. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 3. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 4. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 38

A B C D E FX

21,05 26,32 23,68 26,32 2,63 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-329/15

Názov predmetu:
Súčasná hovorová kórejčina 6

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) napíše 5 testov z gramatiky naučenej počas semestra.
Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie každého
testu má váhu 10 % z celkového hodnotenia. (všetky testy: 50%)
Záverečná písomná skúška (na písanie a čítanie) a ústna skúška formou testu z textov a tém
preberaných v priebehu semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS
najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšky formou testu má 40
% z celkového hodnotenia. (písomne : 20 % ústne : 20 %)
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 5 testov a absolvovanie záverečných skúšok (z obsahu
predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej
položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z každého čiastkového testu
získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi.
Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie pozostáva z 10% účasti,
50% priebežného a 40% záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť používajúc kórejský
jazyk na stredne pokročilej úrovni. Chápu stredne pokročilé gramatické tvary, konštrukcie a
jednotky kórejského jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, gramatika - 이 이이, (이/이)이이이(이)?
2. Gramatika - 이, 이이 이이, 이이 (이)
3. Gramatika - (이)이이, test 1
4. Gramatika - 이이/이이, 이 이이, 이
5. Gramatika - 이 이이/이이, 이이, test 2
6. Gramatika - (이)이이, 이/(이)이 이이
7. Gramatika - 이이, 이이
8. Gramatika - test 3, 이이 이이 1
9. Gramatika - 이이 이이 2,3,4
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10. Gramatika - 이이 이이 5,6, test 4
11. Gramatika - 이이 이이 7,8,9
12. Gramatika - 이이 이이 10, 11, 12
13. Gramatika - opakovanie, test 5

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 7. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 3. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 4. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

15,0 15,0 35,0 25,0 10,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-339/15

Názov predmetu:
Tvorba akademických textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 8.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 1 zadanie týkajúce sa prečítaného článku.
Presný termín a rozsah každého zadania bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie zadania
tvorí 50 % z celkového hodnotenia.
Záverečná písomná skúška (na písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má 50 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa 1 zadanie a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu predmetu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 50%, v skúškovom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať a písať a hovoriť používajúc kórejský
jazyk na akademickej úrovni. Chápu pokročilé gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského
jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
Čítanie kórejských akademických prác a diskusia na dané témy.

Odporúčaná literatúra:
Záverečné práce písané po kórejsky.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 37

A B C D E FX

32,43 51,35 10,81 5,41 0,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-321/15

Názov predmetu:
Tvorba textov 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 4 zadania z gramatiky naučenej počas
semestra. Presný termín a rozsah budú oznámené začiatkom semestra. Hodnotenie úloh tvorí 40 %
z celkového hodnotenia. (každá úloha: 10%)
Záverečná písomná skúška (na písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 40 % z celkového
hodnotenia.
Požadujú sa 4 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %).
Učiteľ prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné
nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie pozostáva z 20% účasti, 40% priebežného a 40% záverečného
hodnotenia na základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať a písať používajúc kórejský jazyk na
základnej úrovni. Chápu základné gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského jazyka a
vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
Precvičovanie čítania a písania na rôzne témy: škola, plán, jedlo, hobby, cestovanie, počasie atď.

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 2. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 2. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 3. Soul: Yonsei University Press
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 39

A B C D E FX

33,33 46,15 15,38 2,56 2,56 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-324/15

Názov predmetu:
Tvorba textov 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 4 zadania z gramatiky naučenej počas
semestra. Presný termín a rozsah jednotlivých úloh bude oznámený na začiatku semestra.
Hodnotenie úloh tvorí 40 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 10%)
Záverečná písomná skúška (na písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 40 % z celkového
hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť počas semestra, 4 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky
(z obsahu predmetu). Porušenie akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Na záverečnú skúšku bude študent pripustený, ak z každého
čiastkového testu získa kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ prijíma max. 3 absencie s
preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť vopred. Celkové hodnotenie
pozostáva z 20% účasti, 40% priebežného a 40% záverečného hodnotenia na základe klasifikačnej
stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať a písať používajúc kórejský jazyk
na stredne pokročilej úrovni. Chápu stredne pokročilé gramatické tvary, konštrukcie a jednotky
kórejského jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Základné písanie v kórejčine 1
2. Základné písanie v kórejčine 2
3. Vysvetlenie písania 1
4. Vysvetlenie písania 2
5. Čítanie a písanie - popkultúra
6. Čítanie a písanie - rekreácia
7. Opakovanie
8. Písanie príbehu 1
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9. Písanie príbehu 2
10. Čítanie a písanie - bežný život
11. Čítanie a písanie - práca
12. Čítanie a písanie - vzťah
13. Opakovanie

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 3. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 3. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 38

A B C D E FX

10,53 39,47 28,95 10,53 5,26 5,26

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-336/15

Názov predmetu:
Tvorba textov 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 7.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje 2 zadania týkajúce sa prečítaného článku.
Presný termín a rozsah každého testu bude oznámený na začiatku semestra. Hodnotenie úloh tvorí
60 % z celkového hodnotenia. (každá úloha: 30%)
Záverečná písomná skúška (na písanie a čítanie) formou testu z textov a tém preberaných počas
semestra. Termín skúšky bude zverejnený prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný
týždeň výučbovej časti semestra. Hodnotenie za skúšku formou testu má váhu 40 % z celkového
hodnotenia.
Požadujú sa 2 zadania a absolvovanie záverečnej písomnej skúšky (z obsahu kurzu). Porušenie
akademickej etiky má za následok zrušenie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia.
Študent bude pripustený na záverečnú skúšku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Učiteľ
prijíma max. 3 absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné nahlásiť
vopred. Celkové hodnotenie pozostáva zo 60 % z priebežného a 40 % z konečného hodnotenia na
základe klasifikačnej stupnice:
A: 100 %–92 %, B: 91 %–84 %, C: 83 %–76 %, D: 75 %–68 %, E: 67 %–60 %, FX: 59 %–0 %
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 60%, v skúškovom období 40%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu dokážu čítať, písať a hovoriť používajúc kórejský
jazyk na pokročilej úrovni. Chápu pokročilé gramatické tvary, konštrukcie a jednotky kórejského
jazyka a vedia ich správne používať v konkrétnych situáciách.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia, čítanie článku
2. Čítanie článku
3. Čítanie článku
4. Nácvik písania lyrickej eseje
5. Nácvik písania lyrickej eseje
6. Nácvik písania lyrickej eseje
7. Prehľad, ako používať štvorčekový rukopisný papier
8. Čítanie článku
9. Čítanie článku
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10. Čítanie článku
11. Nácvik písania eseje
12. Nácvik písania eseje
13. Nácvik písania eseje

Odporúčaná literatúra:
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 4. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 4. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 4. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 5. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 4. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

0,0 35,0 25,0 15,0 25,0 0,0

Vyučujúci: Sang Hyun Shin, Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-001/15

Názov predmetu:
Úvod do štúdia jazykov východnej Ázie 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra budú dve písomné previerky s váhou 25, 25 % a jedna s váhou 50% z
celkového hodnotenia. Klasifikačná stupnica:A: 100–92 %, B: 91–84 %, C: 83–76 %, D: 75–68 %,
E: 67–60 %, FX: 59–0 %. Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Presný
termín a téma priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra. Váha priebežného /
záverečného hodnotenia: 50/50
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 50%, v skúšobnom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Študent má po úspešnom absolvovaní predmetu vedomosti o typologickej, genetickej, fonetickej
rovine čínštiny, japončiny, kórejčiny. Má poznatky o diachrónnom vývine čínštiny, japončiny,
kórejčiny. Disponuje základnými vedomosťami o historickom ovplyvňovaní medzi čínštinou,
japončinou a kórejčinou. Získa tiež základné vedomosti o jazykovej situácii vo východnej Ázii.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do problematiky orientalistiky.
2. Čínsky jazyk – typologická, genetická klasifikácia
3. Čínsky jazyk – syntax
4. Čínsky jazyk – morfológia
5. Japonský jazyk – typologická, genetická klasifikácia
6. Japonský jazyk – syntax
7. Japonský jazyk – morfológia
8. Kórejský jazyk – typologická, genetická klasifikácia
9. Kórejský jazyk – syntax
10. Kórejský jazyk – morfológia
11. Čínština, japončina, kórejčina vo vzájomnom kontakte.
12. Čínština, japončina, kórejčina v kontaktoch s inými jazykmi

Odporúčaná literatúra:
CHEN, Ping. Modern Chinese: history and sociolinguistics. Cambridge: Cambridge University
Press, 1999.
DeFRANCIS, John. Chinese Language: fact and fantasy. University of Hawaii Press, 1984.
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SUN, Chaofen. Chinese. A Linguistic Introduction. Cambridge: Cambridge University Press,
2006. KRUPA, V. a GENZOR, J. Jazyky sveta v priestore a čase. Bratislava : Veda, 1996.
COMRIE, Bernard. The World’s Major Languages. Oxon: Routledge, 2009.
HANNAS, William. Asia's Orthographic Dilemma. Hawaii: University of Hawaii Press, 1997.
KURPASKA, Maria. Chinese Language(s). A Look through the Prism of The Great Dictionary of
Modern Chinese Dialects. Berlin/New York: Walter de Gruyter, 2010.
KOIKE, Seidži. Úvod do gramatiky moderní japonštiny. Brno: Tribun EU, 2010.
TSUJIMURA, Natsuko. An Introduction to Japanese Linguistics. Hoboken: Wiley-Blackwell,
2013.
WATANABE, Minoru. O podstatě japonského jazyka. Praha: Karolinum, 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický, slovenský, čínsky (resp. japonský a kórejský)

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 252

A B C D E FX

23,02 19,05 22,62 14,68 13,89 6,75

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD., Mgr. Miloš Procházka,
PhD., Mgr. art. Lena Králiková Hashimoto, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-002/15

Názov predmetu:
Úvod do štúdia jazykov východnej Ázie 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra budú dve písomné previerky s váhou 25, 25 % a jedna s váhou 50% z
celkového hodnotenia. Klasifikačná stupnica:A: 100–92 %, B: 91–84 %, C: 83–76 %, D: 75–68 %,
E: 67–60 %, FX: 59–0 %. Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi. Presný
termín a téma priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra. Váha priebežného /
záverečného hodnotenia: 50/50
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 50%, v skúšobnom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Študent má po úspešnom absolvovaní predmetu vedomosti o fonologickej, morfologickej a
syntaktickej rovine čínštiny, japončiny, kórejčiny. Má poznatky o synchrónnom stave čínštiny,
japončiny, kórejčiny. Disponuje základnými vedomosťami o historickom vývine čínskeho
znakového písma, o japonských slabičných abecedách a o kórejskej slabičnej abecede. Má
vedomosti o vzájomnom ovplyvňovaní sa medzi týmito troma jazykmi. Má základné poznatky o
vplyve čínskeho znakového písma na japonské a kórejské písma.

Stručná osnova predmetu:
1. Písma sveta v priestore a čase.
2. Písma pri zápise jazykov východnej Ázie.
3. Čínske znakové písmo – diachrónny vývin.
4. Čínskej znakové písmo – štruktúrna typológia.
5. Čínske znakové písmo – determinatívy.
6. Systém zápisu v japončine.
7. Slabičné abecedy – hiragana, katakana.
8. Systém zápisu v kórejčine.
9. Kórejské písmo hangul.
10. Čínskej znakové písmo v japončine a kórejčine.
11. Čínske, japonské, kórejské písmo v kontexte písiem sveta.
12. Reformy systémov zápisu v čínštine, japončine, kórejčine.

Odporúčaná literatúra:
CHEN, Ping. Modern Chinese: history and sociolinguistics. Cambridge: Cambridge University
Press, 1999.
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DeFRANCIS, John. Chinese Language: fact and fantasy. University of Hawaii Press, 1984.
SUN, Chaofen. Chinese. A Linguistic Introduction. Cambridge: Cambridge University Press,
2006. KRUPA, V. a GENZOR, J. Jazyky sveta v priestore a čase. Bratislava : Veda, 1996.
COMRIE, Bernard. The World’s Major Languages. Oxon: Routledge, 2009.
HANNAS, William. Asia's Orthographic Dilemma. Hawaii: University of Hawaii Press, 1997.
KURPASKA, Maria. Chinese Language(s). A Look through the Prism of The Great Dictionary of
Modern Chinese Dialects. Berlin/New York: Walter de Gruyter, 2010.
KOIKE, Seidži. Úvod do gramatiky moderní japonštiny. Brno: Tribun EU, 2010.
TSUJIMURA, Natsuko. An Introduction to Japanese Linguistics. Hoboken: Wiley-Blackwell,
2013.
WATANABE, Minoru. O podstatě japonského jazyka. Praha: Karolinum, 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický, slovenský, čínsky (resp. japonský a kórejský)

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 229

A B C D E FX

28,38 27,07 24,89 8,3 6,55 4,8

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD., Mgr. Miloš Procházka,
PhD., Mgr. art. Lena Králiková Hashimoto, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-304/15

Názov predmetu:
Úvod do štúdia koreanistiky: geografia a etnografia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje referát na vybranú tému z problematiky
geografie a etnografie Kórey: ohrozené rastliny a živočíchy Kórejského polostrova, turisticky
zaujímavé miesta Južnej Kórey, turistika pre cudzincov v Severnej Kórei, vplyv poľnohospodárstva
na ekológiu, národnostné menšiny a pod.
Presný termín a témy priebežného hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra. Celkový počet
bodov z priebežného hodnotenia, ktoré študent môže získať je 10.
Študent v skúškovom období absolvuje písomný test. Termíny skúšky budú zverejnené
prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra.
Celkový počet bodov z písomnej skúšky, ktoré študent môže získať je 90.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie seminárnej práce a záverečná písomná
skúška (otázky z obsahu kurzu). Podmienkou pripustenia ku skúške je dosiahnutie min. 6 bodov z
priebežného hodnotenia. Porušenie akademickej etiky má za následok anulovanie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi.
Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred nahlásiť.
Klasifikačná stupnica:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 10%, v skúškovom období 90%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú základné poznatky z geografie Kórejského
polostrova a etnografie Kórejčanov, poznajú základné geografické názvoslovie a asi 200
toponymov, ktoré sú nevyhnutné pre úspešné zvládnutie štúdia koreanistiky. Na mape Kórejského
polostrova dokážu lokalizovať a pomenovať najdôležitejšie geografické body.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do problematiky
2. Fyzická geografia: povrch
3. Fyzická geografia: geológia
4. Fyzická geografia: vodstvo
5. Fyzická geografia: podnebie
6. Fyzická geografia: flóra a fauna
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7. Fyzická geografia: administratívne členenie
8. Politická geografia Kórejského polostrova
9. Hospodárstvo Kórejskej republiky a Kórejskej ľudovo-demokratickej republiky
10. Poľnohospodárstvo a turizmus
11. Etnografia, demografia
12. Kórea v kontexte východnej Ázie

Odporúčaná literatúra:
PROCHÁZKA, Miloš. Geografia Kórey. Bratislava: Vydavateľstvo UK. 2021.
KIM, Kyoung-Soo. The Geography of Korea. Suwon-Si: National Geographic Information
Institute, 2010.
KWON, Hyuck-jae, Huh, Woo-kung, eds.: Korea. The Land and People. Seoul: Kyohaksa, 2000.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 45

A B C D E FX

11,11 20,0 22,22 26,67 13,33 6,67

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-305/15

Názov predmetu:
Úvod do štúdia koreanistiky: kultúra a spoločnosť

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje referát na vybranú tému z problematiky
kultúry a spoločnosti Kórey. Presný termín a témy priebežného hodnotenia budú oznámené na
začiatku semestra. Celkový počet bodov z priebežného hodnotenia, ktoré študent môže získať je 10.
Študent v skúškovom období absolvuje písomný test. Termíny skúšky budú zverejnené
prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti semestra. Celkový
počet bodov z písomnej skúšky, ktoré študent môže získať je 90.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie seminárnej práce a záverečná písomná
skúška (otázky z obsahu kurzu). Podmienkou pripustenia ku skúške je dosiahnutie min. 6 bodov z
priebežného hodnotenia. Porušenie akademickej etiky má za následok anulovanie získaných bodov
v príslušnej položke hodnotenia. Vyučujúci akceptuje max. 2 absencie s preukázanými dokladmi.
Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred nahlásiť.
Klasifikačná stupnica:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 10%, v skúškovom období 90%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú základné poznatky o kultúre a spoločnosti
Kórey. Vedia charakterizovať kórejskú kultúru a odlíšiť ju od kultúr krajín východnej Ázie. Majú
prehľad o najdôležitejších aspektoch kórejskej kultúry a sú tieto vedomosti schopní aplikovať v
praxi. Dokážu definovať miesto Kórey v modernom svete, poznajú legendárny pôvod kórejskej
štátnosti a najdôležitejšie prvky jej kultúrneho dedičstva. Študenti majú základné vedomosti o
vplyve náboženstva a filozofie na kórejskú kultúru.

Stručná osnova predmetu:
1) Úvodná prednáška: oboznámenie sa s problematikou
2) Kórejská kultúra z historickej perspektívy
3) Kórea ako križovatka svetových náboženstiev a myšlienkových smerov
4) Význam, ktorý Kórejčania prikladajú rodine
5) Význam, ktorý Kórejčania prikladajú vzdelávaniu
6) Mytológia Kórey, kórejský symbolizmus
7) Zvyky, obyčaje a tradičné sviatky
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8) Etiketa v Kórei: čo je slušné a čo neslušné v Kórei
9) Ideál krásy v kórejskom kontexte
10) Kórejská gastronómia, odievanie, architektúra
11) Kórejské médiá a pop-kultúra
12) Šport a jeho vplyv na súčasnú kórejskú spoločnosť a kultúru

Odporúčaná literatúra:
KIM HABOUSH, JaHyun, Martina Deuchler, eds. Culture and the State in Late Chosǒn Korea.
Cambridge/Mass.: Harvard University, 1999.
KOO, John H., Nahm Andrew C., eds. An Introduction to Korean Culture. Seoul: Hollym, 1997.
LÖWENSTEINOVÁ, Mirian – Winkelhöferová, Vlasta. Encyklopedie mytologie Japonska a
Koreje. Praha: Libri 2006.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický, český

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 80

A B C D E FX

71,25 20,0 7,5 0,0 1,25 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-boVS-315/15

Názov predmetu:
Vybrané kapitoly z dejín umenia Kórey

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Študent počas výučbovej časti (priebežne) vypracuje semestrálnu prácu vo forme eseje na zadanú
tému z oblasti umenia Kórey od najstarších čias po súčasnosť. Presný termín a témy priebežného
hodnotenia budú oznámené na začiatku semestra. Hodnotenie eseje má váhu 50% z celkového
hodnotenia.
Záverečná skúška vo forme testu, alebo ústna skúška z tém prebratých počas semestra. Termíny
skúšky budú zverejnené prostredníctvom systému AIS najneskôr v posledný týždeň výučbovej časti
semestra. Hodnotenie za ústnu skúšku má váhu 50% z celkového hodnotenia.
Vyžaduje sa aktívna účasť na výučbe, včasné odovzdanie seminárnej práce, absolvovanie
záverečnej skúšky (otázky z obsahu kurzu). Porušenie akademickej etiky má za následok
anulovanie získaných bodov v príslušnej položke hodnotenia. Študent bude pripustený k ústnej
skúške, pokiaľ načas odovzdá esej a bude z nej pozitívne hodnotený. Vyučujúci akceptuje max. 2
absencie s preukázanými dokladmi. Prípadnú neprítomnosť je potrebné vopred nahlásiť.
Celkové hodnotenie je tvorené z 50% priebežného a 50% záverečného hodnotenia na základe
klasifikačnej stupnice:
A: 100%–92%, B: 91%–84%, C: 83%–76%, D: 75%–68%, E: 67%–60%, FX: 59%–0%
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 50%, v skúškovom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Študenti po úspešnom absolvovaní predmetu majú základné poznatky o umení a kultúre Kórejského
polostrova od čias pravekej kultúry až po súčasnosť. Dokážu kriticky zhodnotiť umelecké predmety
z oblasti východnej Ázie z rôznych historických období a identifikovať kórejské umenie v
kontraste s umením ostatných východoázijských národov. Študenti spoznajú, kde sa nachádzajú
najvýznamnejšie zbierky umeleckých predmet kórejského umenia.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do problematiky: metodológia
2. Ako pristupovať k umeleckému predmetu z východnej Ázie? Identita kórejského umenia v
kontexte umenia východnej Ázie.
3. Archeologické vykopávky a náleziská z obodbia paleolitu, mezolitu a neolitu
4. Archeologické vykopávky a náleziská z obodbia doby bronzovej a železnej
5. Archeologické vykopávky a náleziská z obodbia Troch kráľovstviev
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6. Umenie a kultúra kráľovstiev - Kogurjo, Päkče a Šilla
7. Umenie a kultúra neskorého obdobia kráľovstva Šilla
8. Umenie a kultúra kráľovstva Korjo
9. Umenie a kultúra kráľovstva Čosŏn
10. Súčasné kórejské umenie v KR
11. Súčasné kórejské umenie v KĽDR
12. Kórejská kinematografia

Odporúčaná literatúra:
BEST, Jonathan W. 5,000 Years of Korean Art: History and History, A Review Article. In: The
Journal of Asian Studies, Vol 40, No 3 (May 1981), s. 559-566.
FRANK, Rüdiger. Exploring North Korean Arts. Nürnberg: Verlag für moderne Kunst, 2012
KIM, Kumja Paik. The Art of Korea. North Clarendon: Tuttle, 2006
OH, Ju Seok. Special Lecture on Korean Paintings. Seoul: Hollym, 2011
OH, Ju Seok. The Art of Kim Hong-do: A Great Court Painter of 18th-Century Korea. Seoul:
Sol, 2005
LEE, Youngdae. Essential Korean Art: From Prehistory to the Joseon Period. Seoul: Hyeonamsa,
2004
PANOFSKY, Erwing. 1955. Meaning in the Visual Arts. New York: Doubleday Anchor Books.
MECSI, Beatrix. 2011. "이이이 이이 이이이 이이: 이이 이이이 이이이 이이." [Writing art histories of Korea:The
Impact of the Japanese Colonial Era], VISUAL (Annual publication by the Center for Visual
Studies, School of Visual Arts, Seoul: Korea National University of Arts), Vol.8., 49-74.
MECSI, Beatrix. 2012. „An Introduction to Korean Art.” In: Mecsi, Beatrix-Fajcsák, Györgyi
(eds.): Land of the Morning Calm. Korean Art in the 18-19th centuries. Budapest: Ferenc Hopp
Museum of Eastern Asiatic Art, 38-55.
AHN, Hwi-Joon. 2015. "Development of Goguryeo Tomb Murals". Journal of Korean Art and
Archaeology, Vol.9., 8-31.
MECSI, Beatrix. 2019.“Korean Culture in Hungary: Reception and Context of Collecting Korean
ArtShown in Two Case Studies from the FerencHopp Asian Art Museum Budapest”. Sogang
IIAS Research Series on International Affairs, Volume December 2019.
PARK, Kyungeun. 2014. „Taoist Iconography of the Baekje Gilt-bronze Incense Burner”. Journal
of Korean Art and Archaeology, Vol.8, 62-75.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, kórejský, anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov 
Celkový počet hodnotených študentov: 39

A B C D E FX

97,44 2,56 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Miloš Procházka, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schválil: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.


